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DIPISI

A pieknym holenderskim
N statku ,,Arnhem", ktéry kur-
suje na trasie Harwich —

Hook van Holland muska mnie juz
wiatr szerokich morz. Nie dlatego,
by Kanat, jak staw spokojny, dos-
tarczat morskich wrazen. Ale roz-
mowy pasazeréw bladza po ocea-
nicznych szlakach.

— Fatalne potaczenie z Port Sa-
idem — skarzy sie starszy kultu-
ralny jegomos¢, ktéry przed chwilg
wyciggat do kontroli swdj egipski
paszport.

— Pan do Port Saidu? — intere-
suje sie mtody Amerykanin — No,
to jedziemy razem. Ja jade na po-
sade do Zatoki Perskiej.

Okazuje sie, ze Angielka, ktora
cierpliwie robi swieitjerek ha .dru-
tach, udaje sie z Amsterdamu ho-
lenderskg linig na Jawe.

Mo¢j zielony paszport budzi ogol-
ne zainteresowanie.

- Poznatem w czasie wojny wie-
iu Polakébw — mtiwi pan. z egips-
kim paszportem. — Mam dla wa-

szego narodu szczegolny senty-
ment. Widzi pani, ja jesltem de
facto tez ,refugee”. A raczej by-

tem nim przed piecdziesieciu laty.

— To pan nie jest Egipcjaninem?

— Na szczescie nie!

— Ciszej, méj drogi, — karci go
zona. — Nawet S$ciany okretu ma-
ja uszy. Zobaczysz, ze $ciggniesz
na nas jakie$ kilopoty.

Starszy pan macha reka.

— Wiec, prosze pani, my jestes-
my Ormianie. Rodzina moja uciek-
ta do Egiptu w okresie przeslado-
wan.

— Styszatam, ze wielu Ormian,
zacheconych sowieckg propaganda
wyjechato teraz do Rosji.

— My God, — wzdycha Angielka
a teraz cierpig za swa fatwo-
wiernosc...

Amerykanin  kiwa glowg ze
wspotczuciem. Batiuszka Stalin nie
ma zwolennikéw na holenderskim
statku.

— Tak, wyjechato sporo — in-
formuje Ormianin. — Widzi pani,
w Egipcie pod rzadami Faruka

zbyt wesoto nie jest. Jeden z mo-
ich przyjaciét, ktory wyjechat z E-
giptu umowit sie ze mng, ze mi
przysle z Rosji fotografie. Jesli go
zobacze w pozycji stojgcej, to zna-
czy, ze mu sie powodzi w Sowie-

tach. Jesli w siedzagcej — to zna-
czy, ze jest zle. Oto fotografia:
Ormianin wycigga z portfelu

zdjecie jakiego$ mezczyzny...
cego na trawie.

W Hook zegnam sympatycznych
ormianskich ,,refugees”. Na pero-
nie, przed ISniacym czystoscig
dworcem czeka juz skandynawski
ekspres, ktdry ma mnie zawies¢ do
Osnabruck. Tak, ten luksusowy
pociag rézni sie nieco od bydle-
cych wagonoéw, ktérymi przed pie-
ciu laty wyjezdzatam z Niemiec
pod eskorta esmanéw do Skandy-
nawii wiasnie...

Za oknem wagonu przesuwa sie
nudny krajobraz Holandii. Mysle,
co tez mnie czeka na niemieckiej
granicy, gdy spojrze na ten Kkraj
po raz pierwszy oczami wolhego

leza-

Autorka artykutu wyjezdzata ostatnio do Niemiec jako delegatka Zwigzku b. Wie-
zniéw Politycznych Niemieckich Obozéw Koncentracyjnych w sprawie odszkodowan
dla b. kacetowcow Polakdéw. Wraz z delegatami polskimi z Niemiec i innych krajow
brata udziat w konferencji z przedstawiciela mi rzadu zachodnio-niemieckiego w Bonn.

P. .4. Stypulkowska, aresztowana w Warszawie w r. 1943 i w lutym 1944 r. wywie-

ziona do znanego obozu koncentracyjnego dla kobiet w Racensbrilck,
nim az do konca. Przewieziona w ramach akcji Bernadotte'a do Szwecji,
tam dwa lata pracujgc w polskim Wydziale Opieki Spotecznej.
Anglii do Niemiec, ktora przed z

przebywata w
pozostawata
Przybywajgc obecnie z

gorg 5 latu opuscita w tak niezwyktych okolicznos-

ciach. Autorka interesuje sig¢ przede wszystkim sprawg polskich D.P. Swymi spostrze-
zeniami na temat Niemiec powojennych podzieli sie z Czytelnikami ZYCIA w swym na-

stepnym artykule.

cztowieka. Patrze nieco podejrzli-
wie rta. urzednika, ktéry z ujmu-
jacym usmiechem sprawdza papie-
ry i zyczy ,,gute Reise”.

Rolnicze obszary, ktére mijamy
nie nosza $ladéw wojennych zni-
szczen. Jechatam do Niemitec z
niechecig raczej. Teraz, widzac
krajobraz ,,wsi spokojnej”, przy-
ponimaijjcv. mazowieckg réwnine,
doznaje wzruszenia.

Z wojng i-jej niszczacym podmu-
chem stykam sie dopiero w Osna-
brick. Wzdtuz toru ciggnie sie po-
szczerbiona ulica. W kazdej szcze-
rbie pracujg jednak cierpliwi mu-
rarze. Naprawione dachy migajg
czerwienig $wiezej dachowki. Przed
dworcem uprzatniety dawno ze
zwalisk i gruzu pusty plac. Wsze-
dzie dokota rusztowania, worki z
cementem, wapienne doty. Mijajg
nas ciezaréwki z cegla i lory z gru-
zem.

— Budujemy, budujemy — Kkiwa
glowg niemiecki szofer — alle to
wszystko za diugi. Kto za to bedzie
placit? Szary czlowiek, oczywiscie.

Bogatym nigdy tak dobrze sie nie
dziato, jak dzisiaj...

Jest Dzien Zaduszny. Prosto z
Osnabrick jade na cmentarz w
Bielefeld, gdzie ma sie odby¢ uro-
czystos¢ zatobna przy grobach pol-
skich Dipiséw. Cmentarz 6w, to
osobliwo$¢ miasta. Ni to park, ni
las, ciggnacy sie kilometrami drog
7 lito*. GdZteuiCy¢, " *<  gaSZcil'
przeziera ledwo widoczny grob.
Mysle, ze zmartym Niemcom — ale
tylko im — przyjemnie chyba le-
ze¢ w tym uroczysku, posrod ja-
towcow i paproci. Zapada zmierzch.
W mroku $wiecg miedzy drzewami
kolorowe lampki- Las - cmentarz
konczy sie polana, gdzie rzedem
wyrastajg krzyze uchodzczych gro-
béw. Polskie mogity rozpoznjaje
po zapalonych lampkach. Obok
nich inne, wiele innych. Nagrobki
z napisami cyrylica $wiadcza, ze li-
czni Ukraincy znalezli w Bielefeld
kres swej wedroéwki; ,,Stenko Wrda-
nowicz, czetnik” brzmi inny na-
pis. Jakby na urggowisko, posrod-
ku tych meczenskich grobow tkwi

REDAKCJA.

sztywno pomnik ,,Gerojew Sowiec-
kawo Sojuza”, wystawiony dla a-
nonimowych zotnierzy przez ro-
syjska ambasade. Smieré laczy
wszystkich: mysle, stuchajac
dtugiej listy nazwisk, ktéra odczy-
tuje polski- kaptan, konczac mod-
litwg za zmartych, powtarzang
chérem przez przybylych do Bie-
lefeld chorych Polakéw z pobliskie-
SzJjiluia g'lUZiivztgUr 1

wicieli organizacji polskich.

— llez jest teraz jeszcze Polakéw
w Niemczech? — pytam miejscowe-
go dzialacza.

— Trudno to okresli¢. Cyfra jest
ptynna.  Obliczamy na jakie$
70.000. Ale liczba ta kurczy sie z
kazdym dniem. Dlatego tez praca
nasza jest tak trudna. Zyjerny w
stanie ciggltego prowizorium. Naj-
lepsi, najenergiczniejsi wyjezdza-
ja, albo juz wyjechali. Inteligencji
juz prawie nie ma.

— Kto w takim razie prowadzi
akcje spoteczng i charytatywna?

— Nasze organizacje: Towarzys-
two Pomocy Polakom, Stowarzy-

PODZIEMIA BAZYLIKI SW. PIOTRA

W dniu 14 b.m. X. Pratat Monti-
ni, Substytut Sekretariatu Stanu
Jego Swietobtiwosci, 'zaprosit Sze-
fow Misji dyplomatycznych, akre-
dytowanych przy Stolicy Apostol-
skiej, na zvfiedzanie osjatnio do-
konanych w Bazylice i w jej po-
dziemiach odkry¢ archeologicz-
nych.

Do zebranych przeméwit Mons.
Kaas, Przewodniczacy = Kongre-
gacji della Fabrica Vaticana, a ob-
jasnien udzielat wybitny archeo-
log Monsignor Serafini.

Pod dzisiejszg Bazylikg Sw. Pio-
tra istnieje obecnie druga Bazylika
podziemna, odpowiadajgca mniej
wiegcej rozmiarem pierwotnej Ba-
zylice Konstantynianskiej. Bazyli-
ka ta, ktora nosi oficjalng nazwe
,,Grotte Vaticane”, miesci sie po-
miedzy poziomem dawnej Bazyliki
Konstantynianskiej a dzisiejszym
poziomem Bazyliki Sw. Piolra.
Sktada sig¢ z 3-ch naw wykornczo-
nych, ktére kazdej chwili moga by¢
oddane dla kultu i wiernych. Sze-
reg ottarzy, posagow i sarkofagéw,
ktorych pochodzenie waha sie od
IV do XV wieku, zostato ustawio-
nych w tej podziemnej ‘bazylice.
Znajdujg sie wsréd nich takie ar-
cydzieta jak oftarz Chrystusa w
Majestacie, jak Madonna rodziny
Orsinich, jak oltarze z Madonng
Lippo Memmi’ego, Madonna Dona-
tella i wielu innych. U poczatku gté-
wnej nawy ustawiona zostata figu-

ra_Sw. Piotra, zdaje si¢ najstarsza
z |stn|ejacych ktorej korpus po-
chodzi z IH-go a gtowa z JV wieku
po Chrystusie. Duze wrazenie robi
tzw. Kaplica Ottonianska z groba-
mi Papieza Grzegorza V i Cesarza
Ottona Il. Udostepniono nadto
kilka sal potozonych prostopadle
do naw kosciota, w ktérych poroz-
mieszczane zosta+y sarkofagi, mo-
zaiki, czesci portali i architrawéw
dawnej Bazyliki Konstantynianskiej
oraz miedzy innymi stynny nagro-
bek Sykstusa 1V, wykonany przez
Pollaiole, jak wreszcie piekne
fragmenty nagrobka Pawia 11 diu-
ta Mino da Fiesole i Giovanni Lal-
mata. Skarby te w znacznej czesci
wydobyto z pomiedzy gruzu, kté-
dym wypetnione byly fundamenta
zisiejszej Bazyliki Sw. Piotra.
Na tym samym poziomie znaj-
duje sie tak zwana Capella Cle-

mentina, ktora zawiera wielki
skarb chrzescuanstwa pierwszy
nagrobek $w. Piotra, tzw. monu-

mentum lub memoria _petriana.
Miejsce to, ktére znajduje sie za
konfesja, zostato obecnie udostep-.
nione.

Pod dawng Bazylikg Konstanty-
nianska znajduje sie jeszcze jedna

kondygnacja, t. j. dawny nekropol
poganski i pierwszy cmentarz
chrzescijanski. Jest to ogromny

kompleks nagrobkéw, kaplic gro-
bowych, sarkofagéw, pochodza-
cych z drugiej potowy I-go wieku

i nastepnych, a ktére ulegly w
Il wieku po Chrystusie niwe-
lacji lub zasypaniu przy budowie
Bazyliki Konstantynianskiej. Wia-
domo dzi$, ze Konstantyn polecit
zbudowaC swojg Bazylike na osi
grobu $w. Piotra: wszystko zosta-
to do tego dostosowane, olbrzymie
trudnosci terenowe i prawne poko-
nane. Teren pochyly zostal zamie-
niony na ptaszczyzne przez Scigcie

jednej czesci pagodrka-cmentarza
watykanskiego, a podsypanie dru-
giej. Tym sie tlumaczy, ze tyle

nagrobkéw zostato woéwczas zasy-
panych. Dzisiaj zostaly one w
znacznej czesci odkryte." Znajduje
sie wsrod nich niestychanie cieka-
wa kaplica grobowa o dekoracji
mozaikowej, opartej na symbolach
chrzescijanskich  (dobry = Pasterz,
motyw szczepu winnego). Jest do-
sy¢ prawdopodobne, ze mamy do
czynienia z kaplicg zbudowang i o-
zdobiong przez chrzescijan dla
przyjecia zwlok Sw. Piotra, po po-
wrocie Jego ciala od $w. Sebastia-
na na teren $w. Piotra.

Groty watykanskie beda nieba-
wem przynajmniej czesciowo udo-
stepnione dla zwiedzajacych. Ca-
tos¢ ich stanowi juz w dzisiejszej
formie wielka sensacje archeologi-
czng i historyczng. Na osobne omo-
wienie zastuguje epokowe znacze-
nie dla catego chrzescijanstwa u-
stalenia miejsca pierwszego, a mo-
ze i drugiego grobu $w. Piotra.

Z\WIIJAJA NAMIOTY

szenie Kombatantow, Zjednoczenie
Polskie wchionety reszte inteli-
gencji, ale i ta, jak moéwitem, od-
ptywa. Szczerby tata sie uciekinie-
rami z Polski. Z kolei jednak wy-
pryskuja ci takze. Przyjrzy sie pa-
ni tym kiopotom z bliska, gdy nas
pani odwiedzi w Oerlinghausen,
gdzie miesci sie siedziba Towarzy-
stwa Pomocy Polakom.

— llu Polakéw pozostanie w
Niemczech? Jak pan sadzi? — py-
tam jeszcze. — Mam na mysli nie-
zdolnych do emigracji i tych, kto-
rych wchioneta gospodarka niemie-
cka lub niemiecka rodzina.

— Mysle, ze pozostanie okoto
30.000.

— A nasz nowy narybek emig-
racyjny? Co z nimi?

— Ci, co naptywajg zza kurtyny
majg od niedawna prawo do opie-
ki IRO i emigraciji.

— Duzo takich?

Zamiast odpowiedzi moéj rozmo-

b KiiKu iiliv*

uich ludzi, skuplonych koto ubo-
giego grobu.

Ten najmiodszy, to student-
Przybyt trzy miesigce temu. Ten
obok — marynarz, zeszedt ze stat-
ku w Hamburgu, przed paru tygo-
dniami. Wszyscy sg w Niemczech
od niedawna.

— Ale jak oni to robig? Przeciez:
przejscie granicy wydaje sie teraz
niemozliwoscia...

— Posiedzi pani diuzej w Niem-
czech, to sie pani nastucha opowie-
sci zywcem wyjetych z sensacyj-
nego filmu... Zyjemy w jakim$ dzi-
wnym $wiecie, w ktérym sprawy
niezwykte stajg sie czastka pow-
szedniosci...

Droga do Oerlinghausen wije sie
wsérod wzgorz, pokrytych sosng i
czerwonym bukiem. Widok przy-
pomina zywo okolice Krynicy.
Znowu ogarnia mnie wzruszenie,
jakze czeste u Polaka, mieszkanca
wyspy, ktory zabladzit na konty-
nent...

Towarzystwo Pomocy Polakom
prowadzi biuro prawne, udzielajg-
ce uchodZzcom porad i przeprowa-
dzajac obrony przed sgdami. In-
nym waznym dzialem pracy jest o-
pieka nad Polakami stuzgcymi w
oddziatach wartowniczych. W tym
charakterze RSFP (Relief Society
For Poles) posiada oficjalny man-
dat wojskowych wiadz brytyjskich.
Relief prowadzi nadto kartoteke Po-
lakbw w Niemczech, a biuro poszu-
kiwan moze sie poszczyci¢ 50 %
szczesliwych odnalezien pogubio-
nych po Swiecie rodzin. Kartoteka
zawiera tez spisy o0sOb, emigruja-
cych za morze. Dla przysztych sta-
tystyk Polakéw na obczyZnie sta-
nowi to skarb bezcenny. Dyrektor
oddziatu Towarzystwa Pomocy Po-
lakom, mgr. J. Knothe, jest jedno-
cze$nie przewodniczacym Polish
Advisory Council, instytucji posre-
dniczacej miedzy uchodzcami pols-
kimi a Brytyjczykami.

Chcac zetknaé sie naocznie z zy-
ciem Dipisow w Niemczech, prosze
o0 ufatwienie zwiedzenia jednego z
pobliskich obozéw. Wybor pada
na Augustdorf.
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Obo6z przedstawia widok znany
wigkszosci mieszkancow brytyjs-
kiej wyspy. Te same zagadnienia,
te same klopoty, to samo ubdstwo
barakowych wnetrz. Grupa polska
liczaca 1100 gtéw jest najliczniej re-
prezentowana. Inteligenci] polskiej
nie ma. Wiekszo$¢ Polakéw pocho-
dzi z Ziem Wschodnich. Dzieci ucze-
szczaja do polskiej szkoty. llos¢
dzieci jest zdumiewajgca. Nierzad-
ko trafiajg sie rodziny z szeScior-
giem dzieci, a w jednej z izb zastaje
mloda kobiete, ktdra prezentuje mi
z duma o$mioro drobiazgu.

— Cz_v pani tez zza Buga? — py-
tam.

— Gdzietam, prosze pani, z dal-
sza. My z mezem, jugostowianscy
obywatele.

— Jakto, i Polacy?

— Naturalnie Polacy. My z Bos-
ni. Tam byly polskie wsie. Moze i
sg jeszcze.

— A gdzie maz pani?

— Maz wartownik, w polskim
WOjsku.

— Chcecie tu zosta¢, w Niem-
czech?

— Nie. Do Australii jedziemy.
Oto, mysle, nie konczy sie cykl

wychodzZstwa polskiego... Bosnia,
Niemcy, Australia...
Wszyscy mieszkancy twierdza

zgodnie, ze od czasu przejecia obo-
zu przez wiadze niemieckie kraju
Nordrhein-Westfalen warunki zy-
cia ulegly znacznej poprawie. West-
falii nieobca jest tradycja polskie-
go wychodzstwa. Polak nie jest tu
intruzem. Ponadto prowincja nie
jest przecigzona uchodzcami nie-
mieckimi z Polski, Czech, lub zony
sowieckiej, jak sasiedni kraj Nie-
dersachsen, gdzie niemieckie ,,Flu-
chtlingi” obecnos$cia swa i podsta-
wi] wplywajg na zaostrzenie sto-
sunkéw miedzy Dipisami i ludnos-
cig miejscowg i stwarzajag dla
skarbu dotkliwe obcigzenie.

llo$¢ samotnych matek nie $wia-
dczy, jak by sie zdawa¢ mogto, o
upadku obyczajow. Sa to przewaz-
nie zony, ktérych mezowie wyemi-
growali d6 Kanady. Kanada bo-
.wiem zabiera narazie samych mez-
czyzn, obiecujac w przysztosci
sprowadzi¢ rodziny. Powoduje to
liczne dramaty. Z jednej strony
czyni z rodziny co$ w rodzaju zak-
tadnika, gwarantujgcego wywigza-
nie sie robotnika z kontraktu. Z
drugiej — naraza rodzinge na osa-
motnienie i rozrywa niejednokrot-
nie matzenstwa, skoro oderwani od
zon robotnicy szukajg sobie towa-
rzyszek zycia w Kanadzie. Gorzki
to doprawdy przyczynek do proble-
matu nowego osadnictwa polskiego
za morzem.

— A jak z elementem przestep-
czym, o ktoérym sie tyle méwi i pi-
sze? pytam kierownika grupy
polskiej.

- - Otrzymalismy troche takich
ludzi po zlikwidowaniu obozu dla
kryminalistow, gdzie dotad kiero-
wani byli przestepcy po odsiedze-
niu kary.

Towarzyszacy mi adwokat Po-
lak, dopuszczony do obron przed
niemieckimi  sadami  (sgdownict-
wo nad Dipisami przeszto w zonie
brytyjskiej w rece niemieckie) opo-
wiada mi o swej ciekawej prakty-
ce. Wiele spraw pochodzi z falszy-
wego oskarzenia wrogich Polakom
uchodzcéw 1z Ziem Odzyskanych.
Oskarzenia takie padajg najczes-
ciej pod adresem  wantownlkéw,
w ktorych ,,Fliichtlingi” dopatrujag
sie nienawistnego im wojska pols-
kiego. W ciggu ostatnich paru mie-
siecy udato sie obroncy uzyskaé 17
uniewinniajagcych wyrokéw na 18
wytoczonych spraw, przewaznie o
przestepstwa seksualne. Seria pro-
ceséw o czarny handel dobiega juz
konca. Po reformie walutowej
»Schwarzhandel” przestat by¢ $ro-
dkiem egzystencji. Ale procesy o
napady rabunkowe powtarzajg sie
ciggle. Ostatnio toczyta sie stynna
sprawa szajki bandyckiej, zorgani-
zowanej, jak wykazato S$ledztwo
przez... niemieckyg policje ,,krymi-
nalng”! ,,Przedsiebiorstwo” funk-
cjonowato przez diuzszy czas zna-
komicie. Posiada na rachunku
przychodéw kilkadziesigt udanych
napadéw rabunkowych.

Cze$¢ mieszkancow obozu pracu-

je. Inni zyjg jak sie da. Dacn
strawe maja zapewniona. Prace u
Baueréw przyjmuja niechetnie, za
Swieze sa jeszcze w pamieci dos-
wiadczenia wojenne. Rzad Nord-
rhein-Westfalen przewiduje wkrot-
ce rozbudowe osiedli przyfabrycz-
nych, i stopniowg likwidacje obo-
zow.

— lu spos$réd mieszkancéw obo-
zu niezdolnych jest do emigracji?
— zadaje jeszcze pytanie

— Z Polakéw okoto 50 %. Batto-
wie wogéle nie mogg emigrowac.
Sg ,,0bcigzeni politycznie™. Jest to
gtownie inteligencja, ktdra uszia
przed bolszewikami pod ochrong
niemieckich oddziatébw. Natomiast
w stosunku do Jugostowian, mimo,
ze s to przewaznie czetnicy, ogra-
niczenia polityczne nie obowigzuja.

Interesuje mnie jeszcze zagadnie-
nie oddziatdbw wartowniczych i
oddziatéw pracy. ,,Granatowa shu-
zba” ma juz swojg trzyletnig histo-
rie. Zotnierze, ktorym odmawia sie
zotnierskiego miana i rangi. W zo-
nie brytyjskiej mamy w tej stuzbie
8000 Polakéw, czyli wiecej niz
przedstawicieli innych narodowos-
ci razem wzietych. Emigracja wy-
tuskuje jednak stale tych, dla kto-
rych warta przed brytyjskimi ko-
szarami ani szoferka wojskowym
jeepem nie stanowi zyciowej ka-
riery. Ostatnio rozeszty sie niepo-
kojace pogtoski, ze oddzialy te ma-
ja by¢ wcielone do zreorganizowa-
nych niemieckich formacyj pracy
(GCLO). Wiadze brytyjskie zaprze-
czyly jednak tym pogtoskom. Nie-
prawdziwe okazaly sie narazie ro-
wniez wiesci o zamierzonym uzbro-
jeniu kompanii niemieckich, cho¢
przywoédca socjal-demokratow nie-
mieckich. Schumacher, w ostatniej
debacie parlamentarnej wspomniat
z niepokojem o projektowanej ,,mi-
litaryzacji” niemieckich oddzia-
tow.

W drodze powrotnej do os$rodka
polskiego spotykamy rodzine pow-
racajagca do Augustdorf z obozu
przejéciowego dla emigrantow. Ta-
szczg ze sobg skrzynie i ttomoki.

— Odrzucili meza na komisji juz
drugi raz. — skarzy sie kobieta.
ChcieliSmy jecha¢ do Ameryki. Ale
maz ma jakie$ plamy na ptucach.
Nie wzieli.

Staje mi przed oczami widmo
tych wszystkich, ktérych los ska-
zal na pozostanie w Niemczech.
Mysle przede Wszystkim o Idzie-
ciach. Jaka przyszto$¢ je czeka?
Dzi$ sg jeszcze szkoty polskie w o-
bozach. Jest w zonie brytyjskiej
jedno polskie gimnazjum, ktére
ma wkrotce ulec likwidacji. Co po-
tem? Stara emigracja westfalska
posiada wprawdzie szkoty mniej-
szosciowe, ale sg one, niestety, fi-
nansowane przez rezim warszaws-
ki.

Ustawa o0 prawach i obowigz-
kach Dipiséw wniesiona juz zosta-
ta do parlamentu niemieckiego. Na
jej zasadzie uchodzcy bedg zrowna-
ni z Niemcami w zakresie pracy,
ptacy, dostepu do zawodu, urze-
dow i szkét. Jest to tylko jedna
strona zagadnienia. Nie wiem, jak
zdotamy uratowa¢ dla polskosci
dzieci, ktore wzrastajg na niemiec-
kiej ziemi, gdy reszta dzialaczy
polskich rozsypie sie po $wiecie, a
niemiecka szkota wyciggnie po nie
rece.

Aleksandra Styputkowska

Naktadem Katolickiego
Os$rodka Wydawniczego
»Veritas”

ukazata sie znakomita powies¢
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ZIESIATY wiek byt zaprawde
D dziwny. Z jednej strony szty

czasy coraz ciezsze, rzeczy-
narody, nowe porzadki spoteczne
wsrod walk nie tylko miedzy rozma-
itymi ludami, ale i rodami. Feuda-
lizm Swiecit swoje najkrwawsze or-
gie. Stolica Apostolska stawata sie
zbyt czesto igraszka ludzkich, ro-
dowych i partyjnych, walk i namie-
tnosci. Kazdy chciat owladnaé tag
niestychang wiladzg, a zwiaszcza
hrabiowie na Tusculum i Krescen-
cjusze. A jednak nowe narody przyj-
mowaly chrzescijanstwo i blysz-
czaly Swietoscig. Czesi, Wegrzy,
Polska, Ru$ Kijowska i Kraje Ska-
ndynawskie przechodzity pod $wia-
tlo wiary. 1 cho¢ zgeszczaly sie
wsérod tych walk bezustannych cie-
mnota i barbarzynstwo, to jednak
mozna powiedzie¢, ze koniec tego
wieku zaznaczyt sie, jakby ostatni-
mi blaskami rzymskiej cywilizacji.
Sen o Romie trwat jeszcze, cho¢
niebawem juz miaty powsta¢ nowe
cywilizacje narodowe.

W tych to czasach zajasniata
spora plejada mezéw Swietych,
ktorzy wywarli potezny wptyw mo-
ralny i duchowy w éwczesnej Eu-
ropie. A miedzy nimi Romuald
z p6inocnych Wioch, zatozyciel Ka-
medutow.

Skomplikowana jest psychologia
Romualda. Najprzéd ucieka on na
laguny weneckie, by z dala od tego
burzliwego 6éwczesnego $wiata szu-
ka¢ spokoju po rycerskiej miodos-
ci. Zigczyt sie z innymi pustelnika-
mi w zyciu odosobnienia, indywidu-
alnej modlitwy i pokuty i zaiste
franciszkanskiego ubdstwa.  Ale

wiscie zelazne. Wykluwaty sie noWétoch ukojenia.

do apostolstwa. Wojciech, przyja-
ciel Ottona i Bolestawa polskiego
po wielekro¢ razy idzie szuka¢ do
Tymi sitakami
pierwotni Kameduli wchodzg réw-
niez w orbite zarania chrzescijan-
stwa i w Polsce. Z drugiej strony
od potudniowych Wioch, z Kalabrii
zbliza sie coraz wiecej ku Rzymowi
inny pustelnik wedrowny: Swiety
Nil z Rossano, inny przyjaciel Otto-
na, spokojny starzec grecki, zatozy-
ciel monasleru Grotta Ferrata. Na
rzymskim Awentynie, gdzie wzno-
si sie palac Ottona, petno jest roz-
nych klasztorow: greckich, tacins-
kich. osiadtych i misyjnych i kazdy
z nich ma swe indywidualne obli-
cze, swa specjalnos¢ duchowa, cho¢
wowczas nie ma jeszcze naog6t
(oprécz Cluny) scentralizowanych
zakondéw, jeno domy poszczegdlne.
Naogét jednak za podstawe stuzg
dwie reguty: benedyktynska i bazy-
lianska—z wyjatkiem tych katedral-
nych kosciotéw, ktére zaczynajg po-
siada¢  kanonikéw  regularnych.
Fundacje Romualda przyjmg wiec
za podstawe benedyktynski tryb zy-
cia, z wiasnymi obyczajami, wsrod
ktérych zaznaczy sie spory wplyw
ascetycznych koncepcji chrzescijan-
skiego Wschodu.

Awentyn cesarski i mnisi, Nil,
Romuald. Wojciech i inni idealisci
tych czasow zaczeli tworzy¢, nie
bez #acznosci z Cluny, szczegolny
ferment zasadniczy chrzescijanskie-
go idealu. Kraje stowianskie sta-
nety przed tymi wpltywami otwo-
rem. Zdawato sie, ze przyjdzie
chwila, gdy katolicka powszech-
no$¢ zapanuje nad plemiennymi
sporami i nienawiscig. Niemiec,

KLASZTOR KAMEDULOW POLSKICH NA BIELANACH
POD KRAKOWEM
Zakonnicy w drodze dt> kosciota

byt to duch przedsiebiorczy, niespo-
kojny jak jego czasy, o silnej i wy-
datnej indywidualnosci. Wierny
powzietej idei rzucit sie na szlaki
podrézy, by strzec swej samotnos-
ci, a réwniez zazna¢ duchowych
nauk oOwczesnych mistrzow kon-
templacji. Widzimy go w Piemon-
cie, w Prowansji, az u granic Hisz-
panii. Zawsze uchodzi przed kap-
tanstwem, ktére go jednak dosiega.
Woéweczas zaktada w okolicach Ra-
venny swoje osiedle pustelnicze i
musi sie zgodzi¢ na kierownictwo
pewnym klasztorem. Tak staje sie
opatem, unikajgc wszelkich kom-
plikacji  spoteczno - politycznych,
zwigzanych woéwczas z tg godnos-
cig. Jak zawsze bywa, inni spieszg
do pustelnika i staje sie on wkrot-
ce rodzajem ojca duchowego wielu
wielmozéw, a sam jest ojcem coraz
wiekszej, wielojezycznej  rzeszy
swych uczniéw.

Otton I1I, pét Grek, pét ltalczyk
cho¢ z krwi cesarzy szwabskich,
miodzienczy, nominalny wadca Za-
chodu, peten uniesien idealistycz-
nych, ten z gnieznienskiego pamiet-
nego zjazdu, poddaje sie chetnie
wplywom Romualda. A wraz z jego
dworem, tak czesto wedrownym, za-
czynajg taczy¢ swietego Romualda
stosunki z odlegtymi krajami i z in-
nymi postaciami $wietych oOwczes-
nych, osobistosci silnie zarysowa-
nych, niespokojnych nieraz poszu-
kiwaczy Bozego $wiatlta, goracych

Swiety Bruno z Kwerfurtu, z nad
stowianskich granic tez wedruje do
Romualda i zapala sie przykiadem
Woijciecha, marzy o meczenstwie.
Postowie Bolestawa réwniez wedru
ja do starca z Ravenny. Jeden, z
jego synéw przystaje do Romual-
dowych ucznidw.

Bruno staje sie gtéwng sprezy-
na wystania do Polski tak zwanycli
pieciu meczennikow lub ,,Pieciu
Braci Polakow", z ktérych niekto-
rzy sa z wioskiej ziemi. Sam za$
podgza jako biskup misyjny na
Wegry i Rus, do Polski i do Prus.
Beda go iaczy¢ najserdeczniejsze
stosunki z dworem gnieznienskim i
pozostanie po nim stynny liskk w
obronie Bolestawti do nastepcy Ot-
tona. Cesarza $w. Henryka. Tym-
czasem Romuald usungt sie do
Istrii, a wyprawe misyjng pustelni-
kéw kamedulskich spotkata w Pols-
ce krwawa katastrofa. Zgineli z
reki poganskich rabusiéw i ,,zasz-
li" w ten spos6b do polskich pacie-
rzy kaptanskich i do apostolskich
tradycji kameduldw. Zyciorys Pie-
ciu Braci, pisany reka Bruna, na-
lezy do starozytnych pomnikow
dziejéow Polski.

* * *

Wiek XV we Wioszech byt row-
niez okresem zaburzenn moralnych i
przejsciowego okresu nowej fazy
cywilizacji. Neopoganizm Odrodze-
nia spychat w cien humanizm

chrzescijanski i wszystko, co bylo
najlepszym hartem ducha w S$red-
niowieczu. W takich czasach walk
dochowych powstaja znowu pus-
telnicy i prorocy.

Swiety Franciszek 0. Paulo, mistrz
Sw. Joanny Francuskiej, zaklada
zgromadzenie pustelnikéw, Braci
Najmniejszych, (Fratres Minimi), a
Savonarola pragnie ogtosi¢ panowa-
nie Chrystusa we Florencji, jako
gwiazde przewodnig nowych cza-
séw. | znowu na weneckich lagu-
nach, potomek znacznego rodu we-
neckich wielmozy bt. Pawet Giusti-
niani, uchodzi na pustynie. Nalezy
on do nowej generacji reformato-
row katolickiego zycia we Wio-
szech (jak Swiety Kajetan z Tieny
lub stynna Vittoria Colonna) i upa-
truje zaczatek nowego zycia w
przede wszystkim odnowieniu serca.
Stanie sie on protoplastg duchowym
nowej odnogi dawnych kamedutéw,
zaktadajagc kongregacje z Monite
Corona. Dawni Kameduli, przeszli
raczej ku zyciu  klasztornemu;
Giustiniani chce pustelni, t.zw. E-
reméw. Oczywiscie pustelnia to
wzgledna, ale surowe obserwacje
zakonne bedg strzegty jej izolacji i
spokoju.

Za czaséw Zygmunta lii-go, kie-
dy Polska stata u szczytu swej po-
tegi a wplywy wioskie tak byty
znaczne, Marszatek Wielki Miko-
taj Wolski sprowadza nowych ka-
medutéw na krakowskie Bielany,
budujagc im kosciét naprawde mo-
numentalny, Erem z cudownym
widokiem na Wiste. Wiadomo, ze z
tych to Bielan Jan Kazimierz, ucho-
dzac na Slask przed ,,Potopem",
patrzat na pozar Krakowa. Drugi
Erem, krélewski, powstat na Bie-
lanach warszawskich. A potem le-
gendarne Wigry i wiele innych do-
mow, ktére burze dziejowe znosity.
W czasie wojny obecnej kilku ojcow
i braci z klasztoru w Bieniszewie zo-
stato umeczonych przez Niemcow.

Kameduli z Monte Corona nigdy
nie sg liczni. Wstepujg z innych za-
konéw mniej surowych lub bardziej
czynnych a takze wprost ze Swia-
ta. Majg we Wioszech 6 doméw:
Rua, Garda, San Gennesio, Neapol,
Nola, Frascati i jeden w Hiszpanii
i krakowskie Bielany. Oto wszyst-
ko, co zostato po licznych kasatach
tak Jozefa Il jak i kréléw wioskich.
Znikly np. Rytwiany w sando-
mierskim, Nitra na Stowacji i Czer-
wony Klasztor w Pieninach, znikt
sam Erem Monte Corona i wiele in-
nych. Przytem i bieg powotali
wspoétczesnych sie zmienit.

Zycie kamedulskie i urzadzenie
ereméw jest mniej wiecej wszedzie
jednakie. Na Kklasfztor wybierajg
oni przewaznie szczyt gory wsrod
laséw lub jakie$ schowane ustronie,
dos$¢ trudno dostepne. Ciezki portal
daje dostep do klasztoru. Niewias-
tom nigdy nie wolno go przekro-
czyé, z wyjatkiem niektérych
miejsc i niektérych Swigt w roku.
Gruby mur okala klasztor i przy-
legtosci ze wszystkich stron. Kolo
wejscia mieszka brat furtian, oj-
ciec ekonom i troche stuzby meskiej

jesli sie taka znajduje. Kameduli
Zyja z tego, co zaorza i zasiejg
badz wewnatrz zagrody, badz tez

na polach poza murami, musza
wiec uciec sie do pomocy stuzby fol-
warcznej. Kosciot stoi w posrodku
wewnetrznych zabudowan, a rzedy
domkéw pustelniczych zaczynajg
sie za nim lub wokét niego, czesto
jakby za druga wewnetrzng klau-
zurg. Koscioly te sg wszystkie jed-
nakie: pogodne, biale, renesansowe,
bo taki jest czas powstania kongre-
gacji, bez zbytniego nattoku ornar
mentoéw i bez upiekszeh. Uderza
brak organdéw, bo ojcowie zachowa-
li od dawnych kamedutéw psalmo-
die proste bez muzyki, tak jak to
jest jeszcze na WSschodzie. Zwykle
szeregi kapliczek otaczajg nawe, po-
niewaz eremici lubig odprawia¢ swe
Msze $Sw. w odosobnieniu, o ile ich
nie celebrujg po swoich domkach.

Kazdy pustelnik kamedulski za-
mieszkuje oddzielny domek, oto-
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czony murem wraz z ogrodkiem,
tak ze nie widzi sgsiada ani sagsiad
jego. Domek, oprécz sionki, posia-
da zazwyczaj cztery ubikacje: kap-
lice z oltarzem, pokoj mieszkalny,
matg cele do spania oraz drewut-
nie, gdzie réwniez jest sktad narze-
dzi, czasem warsztat i inne urza-
dzenia, konieczne do zycia. Jedze-
nie otrzymuje kazdy na osobnosci
w specjalnych skrzyneczkach lub
menazkach. Raz na tydzien dosta-
ja do szafki zapas chleba.

Pie¢ albo sze$¢ razy do roku
gromadza sie wszyscy na wspol-
ne obiady i wieczerze, podczas kto6-
rych wolno im méwié. Sa to dnie
ogolnej rekreacji. W wielkie Swie-
te koscielne jadajg tez razem ale w
milczeniu. Zazwyczaj gltebokie mil-
czenie panuje po Eremach a szcze-
golnie od kompletorium do Mszy
Sw. porannych. Legenda jest nato-
miast rzekome pozdrawianie sie ha-
stem ,,memento mori”, sypianie w
trumnach, ktérych kameduli wogéle
nie uzywaja, i rozne inne roinantycz.
ne upiekszenia. Zycie ich jest suro-
we, ale nie pozbawione swoistego
wdzieku, zmystu goscinnosci dla
odwiedzajacych, oczywiscie mez-
czyzn, i pewnego humoru. Stare
przystowie zakonne, jeszcze z daw-
nych wiekéw twierdzi, ze nie nada-
je sie do zycia bogomyslnego, kto
smutny i melancholijny, ani do pos-
téw, kto nie zwykt jada¢ swojej
porcji w catosci...

Posty sg dtugie i czeste. Najprzéd
ogoélna abstynencja od miesa, po-
tem dni, w ktorych tylko raz ja-
da sig, a wreszcie oprécz Wielkiego
Postu inne obserwancje. Biatego ha-
bitu z grubego ptétna nie zdejmuje
sie nigdy ani do snu, ani do pracy,
cho¢ pierze sie go czesto. Kazdy o-
czywiscie pierze sam nie wylacza-
jac starszyzny zakonnej, bo bracia
laicy nie sg stugami ojcow. Nowic-
jat jest dwuletni, studia teologiczne
odbywajg sie w klaszorach, a ewen-
tualnie w miedzynarodowym kole-
gium wszechbenedyktyriskim Sant'
Anselmo w Rzymie na Awentynie.
Kolo Rzymu, we Frascati, rezydu-
je Maior, czyli Generat. Pozatem
rzadzi zgromadzeniem co szes¢ lat
zbierana Kapituta, i naznaczeni
przez nig miejscowi przeorowie. Je-
szcze sg i wizytatorzy generalni.

Gléwnym zajeciem kamedutow-
pustelnikéw jest odmawianie wspo6-
Ine brewiarza wedlug poszczego6l-
nych godzin kanonicznych, tak
we dnie jak i w nocy, inne jeszcze
¢wiczenia wspolne, dwukrotne
dzienne medytacje, czytania i ze-
brania w kapitularzu. Dzwon kos-
cielny coraz to wzywa ich na pa-
cierze. Co noc na Malutinum i Lau-
des schodza im dwie godziny, po
ktérych mogg znéw wréci¢ do snu.
Psalmodia $piewana jest tym za-
konnikom nieznana oprécz bardzo
wyjatkowych okazji liturgicznego
roku. Nawet w najwieksze Swieta
nie ma Mszy $w. $piewanej, tylko
okadzanie oftarza. Wszystko jest
obliczone na ubéstwo duchowe, aby
nic nie odwracato uwagi od wew-
netrznej kontemplacji. Zato mimo
reguty benedyktynskiej, panuje u e-
remitow kamedulskich duch demo-
kratycznej prostoty, niezupetnie
wiasciwej feudalnym obyczajom
monasteru $w. Benedykta.

Tak wiec prymat checi wyswobo-
dzenia ducha i rézne historyczne
czynniki nadaty eremitom zupetnie
swoisty charakter. 'Ale wiasciwie
jest to juz zycie pustelnicze wzgled-
ne, jesli poréwna¢ z pierwotnymi
tradycjami pustelniczymi na wscho-
dzie lub np. w Karmelu pierwot-
nym. Chyba bracia laicy majg naj-
wiecej swobody duchowej, bo nie o-
bowiazani do brewiarza czas swodj
nawet wsréd nocnych czuwan,
w  ktérych uczestnicza, moga
obréci¢ na wiasny sposéb modlit-
wy. To tez powotania na braci li-
czne sg i w Polsce i nawet jest pel-
no polskich braci po innych ere-
mach. Sg tez i polscy ojcowie, a na-
wet i Maior Reverendissimus Don
Odon dokonale nauczyt sie po pols-
ku. | przeor we Frascati znany dob-
rze zotnierzom 2 korpusu jest Pola-
kiem. W ubiegtym stuleciu mieli
eremici kamedulscy $wigtobliwego
ojca Ozarowskiego w Polsce, a we
Wioszech w opinii $wietosci zmar-
tego ojca Mariana da Fermo. Po kla-

sztorach, jak w Neapolu, jak na
Bielanach, sg tez cudowne obrazy
Matki Najswietszej. Ale Kameduli
nie dbaja zbytnio o rozgtos, nawet
i dla task Boskich. Dalecy od wszel-
kich wiréw zycia, wspierajg Kos-
ciot modlitwa, zywych dolnym i
wspoétczujagcym sercem, gdy do nich
zajdg. a swoich zmartych zamuro-
wujg w jasnych, niemal ze ogréd-
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kowych katakumbach, ktére nic nie
majg odrazajgcego.

Zakon Kamedutdéw, ktérego Ere-
mici sa odnogag, wydat doktora
Kosciota w czasach Grzegorza VII-
go: Swietego Piotra Damiani; w
czasach humanizmu chrzescijans-
kiego w XV-tym wieku zaznaczyt
sie wielkim imieniem w Kurii Pa-
pieskiej: w XIN-lym wieku kame-

BIELANY POD KRAKOWEM

dulg klasztornej kongregacji byt
papiez Grzegorz XVI, wielki krze-
wicieli Misji. Tamta gatgz kamedu-
téw istnieje nadal pod nazwag mni-
chow-eremitéw z Camaldoli. Eremi-
ci z Monte Corona zwigzali sie bar-
dziej specjalnie poprzez Bielany z
tradycja polska.

Cyryl Wodzinski

Kameduta przy pracy w ogrodku przed swoim eremem

ZE SWIATA KATOLICKIEGO

Bt. MALGORZATA BOURGEOYS

W niedziele 12 listopada odbyta
sie ostatnia w Roku Swietym ka-
nonizacja kanadyjskiej zakonnicy
Matgorzaty Bourgeoys.

Nowa blogostawiona urodzita
sie 17 kwietnia 1620 roku w Troyes
we Francji. 0Od najmfodszych lat
pragneta by¢ zakonnica, lecz nie
zostata przyjeta, ani do Karmelita-
nek, ani do Klarysek. Nie udato
sie jej rOwniez zalozenie — za ra-
da spowiednika — wiasnego zgro-
madzenia we Francji nauczajgcego
w szkotach.  Dzieki sprzyjajgcym
okolicznosciom odlata sie |w roku
1653 do Kanady z M. Maisonneuve,
zatozycielem 1 pierwszym guber-
natorem Montrealu. Na statku,
ktory widzt 108 mezczyzn (dla o-
brony okolic przed Irokezami),
Malgorzata byta jedyng niewiasts.
Jechata jako przyszta opiekunka
dzieci garnizonu Montreal. — Po-
tem miata jeszcze 17 razy przeby-
wacé Atlantyk w jedng i drugg stro-

ne.

W 5 lat po przybyciu za+02y+a
Kongregacje Siostr Matki Bozej z
Montreal, dla ktérej otrzymata od
Ludwika XIV patent nauczania w
Kanadzie. Zmarta w r. 1700 (12
stycznia).

W 160 lat po S$mierci zatozyciel-
ki Kongregacja zaczeta pracowac
w Stanach Zjednoczonych, w 1889
otrzymata zatwierdzenie od Leona
XIII. Dom macierzysty Siéstr znaj-
duj‘e sie wcigz w Montreal. W 1938
byto 193 domy z 2.800 siostrami, w
tym roku Zgromadzenie tilczy 207
domoéw z 6.04)0 siostr w 30 diece-
zjach réznych krajow.

W uroczystosciach beatyfikacyj-
nych brali udziat kardynat" arcybi-
skup Toronto McGuigan, 22 bisku-
péw kanadyjskich i 1.200 Kanadyj-
czykéw. Wiadomo z radia i prasy,
ze 51 uczestnikébw pielgrzymki
wracajacych do Kanady samolo-
tem, zginetlo w tragicznej katast-
rofie w Alpach francuskich.

PAMIETAJCIE O CHRZESCIJA-
NACH WSCHODNICH

»Pamietajcie o0 chrzescijanach
wschodnich”!l — Z takim apelem
zwrocit sie do katolikow irlandz-
kich wikariusz apostolski Delty
Nilowej X. biskup Andrzej van
den Bronk.

W Egipcie jest 10% ludnosci
chrzescijanskiej, a wiec okoto
200.000 os6b. Dzieto misyjne w
tym Kkraju posiada podstawowe
znaczenie, ze wzgledu na wielka
role Egiptu na styku wschodu i za-
chodu. Rola, jaka ten kraj odgry-
wa, jest wazna nie tylko w $wig-

cie muzutmanskim, ale rowniez
wsrod chrzeécijan wschodnich.
Pod pewnymi wzgledami bowiem
jest to jakby teren ,,pokazowy”

dla schizmatykéw Azji i Afryki,

w samym Egipcie bowiem znajdu-
je sie¢ 7 obrzedow wschodnich. Ci
chrzescijanie nie sg ,,heretykami”
w popularnym sensie tego stowa i
majg z katolikami ogromng ilos¢
wspolnych wierzen. Od stosunku
zespotow misjonarskich do tych
obrzadkéw zalezy bardzo wiele.
Chodzi mianowicie o to, aby ci
chrzescijanie pozbyli ~sie uprze-
dzen, do ktéorych w ciggu wiekow
nieraz dali powdd misjonarze eu-
ropejscy, jakoby, wbrew stanowi-
sku Paplezy, uprzywilejowanym,
wylgcznie Mautentycznym obrzqd-
kiem Kosciota, miat N\y¢ jedynie
obrzadek tacinski.

Niektérzy kaptani podlegajacy
X. Wikariuszowi Apostolskiemu
uzywajg obrzadku Kkoptyjskiego w
sprawowaniu N. Ofiary i sakra-
mentéw, aby wykazaC dowodnie
sehlzmatycklm chrzescijanom _kop-
tyjskim, ze jednos¢ z Kosciotem
rzymskim nie oznacza bynajmniej
koniecznosci Wyrzekmiia sie  o-
brza}?ku wihasnego i wielowieko-

tradycyj przodkow

LOSY KAPLANOW NA KOREI

Okoto jednej trzeciej kleru kato-
lickiego, a w.iec 85 kaptanéw, w
tej liczbie 3 biskupoéw i 2 prefek-
téw apostolskich zaginetlo na Korei
w wyniku akcji komunistycznej.
Nieznany dotad jest los 74 kapta-
néw. Wiadomo natomiast, ze w
Pyongyang, zanim to miasto zo-
stato zdobyte przez wojska alian-
ckie, zmarto w wiezieniu 2 kapta-
néw i X biskup Bonifacy Sauer,
ponadto 8 kaptandéw zostato za-
mordowanych. W liczbie tych 11
ofiar — Koreanczykéw bylo pieciu,
a kaptan6éw innych narodowosci
szesciu.

I DOGMAT WNIEBOWZIECIA
KARDYNAL TISSERANT

W opisie uroczystosci ogtosze-
nia dogmatu o Whniebowzieciu
rzymski korespondent ,»Daily

Mail” podat sensacyjny szczegdt w
rozdziale zatytuowanym ,lrony”.

Wedtug tej informacji szczegélna,
ironig nacechowany byt moment.

G. K. CHESTERTON

Sw. Tomasz z Akwinu
tlum, dr A. Chojecki
Str. 216

Ksieg. $w. Jacka,
Katowice, 1949.
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wWysyita:

w VERITAS F. P. Centre,
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kiedy kard. Tisserant jako dzie-
kan  sw. Kolegium podszedt do
tronu papieskiego i zgodnie z cere-
moniatem musiat prosi¢ Ojca Sw.
0 ogloszenie dogmatu wiary we
Whiebowziecie, ,,gdy jest on, jak
mowig, jedynym cztowiekiem $w.
Kolegium, ktory sprzeciwiat sie o-
gtoszeniu tego nowego dogma<tu™.
,»Daily Mail” jest dzienn. |k||em
bardzo dobrze poinformowanym,
ale tym razem Alexander Clifford

trafit jak najfatalniej. — Kard.
Tisserant jest sekretarzem $w.
Kongregacji Kosciotdw Wschod-

nich. Wiadomo, ze cze$¢ dla Mat-
ki Bozej i zarliwa wiara w Jej
Whiebowziecie jest jednym z naj-
bardziej charakterystycznych zna-
mion poboznosci wschodniej. Juz
w poczatku VI stulecia Wschod
chrzescijanski znat caty miesigc
(sierpien) poswiecony czci Whie-
bowziecia, wschodniego pochodze-
nia jest nasze, zachodnie $Swigto
Whiebowzigcia, a np. Kosciot or-
mianski szczyci sig tym, ze ogtosit
dogmat o Wniebowzigciu juz w
XIV wieku! W catym $w. Kole-
gium nie ma wiec purpurate, kto-
ry by bardziej od Kard. Tisserant
mogt sobie zdawaé sprawe z ogol-
nochrzescijanskiej doniostosci no-
wego dogmatu.

Piszacy te stowa na podstawie
rozmowy osobistej z Kardynatem,
ktora miata miejsce 6 tygodni
Brzed uroczystosciami z L listopada

. moze stwierdzi¢ zupein el(bez-
postawnos¢ sugestii  angielskiego
dziennikarza, ktérej cel w pismie
przeznaczonym dla protestantow
jest jawny i oczywisty.

LOSY KOSCIOLA
W JUGOSEAWII

Od czasu zakonczenia wojny
226 kaptanow katolickich zostato
zamordowanych w Jugostawii, a
1.726 zostato uwiezionych. Z 1.916
parafii 400 nie posiada ksiezy.

Niedawno ,,Osservatore Roma-
no” podkreslat, ze potozenie Kos-
ciota pod rezimem Tily jest jeszcze
gorsze obecnie, niz przed zerwa-
niem z Kominformem. ,,Ten rzad
moze w jakich$ szczegétach nie
ﬁ adza sie z Kominformem i Zwia-

iem Sowieckim, 'ale bojowfa lo-
jalnos¢ dla materlallstycznej i an-
tyreligijnej  wizji zycia pozostaje
niezmieniona i w catej mocy”.

Wsipdlna_« bolszewikami, jest
tez akcja Tity za schlzmq, ktorej
dyktator patronuje. Wiasnie r(ie-
dawno $w. Kongregacja Soboru
rzucita ekskomunike na trzech
ksiezy katolickich, ,ktérzy trwali
W uporze pomimo powtarzanych
upomnien”. Owi ksieza zostali o-
btozeni ekskomunika za wspodtpra-
ce z rezimem w tworzeniu ,,Naro-
dowego Kosdiota Katollcklego w
Jugostawii.
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JOEL. Onego dnia goéry bedg o-
cieka¢ kroplami stodyczy, a pagor-
ki ptyng¢ mlekiem i miodem, alle-
luja.

ZACH, Raduj sie, cérko Syonska i
i wykrzykuj gtosno, cérko Jeru-
zalem, alleluja.

ZACH. Uto przyjdzie Pan, a z
Nim wszyscy Swieci Jego i bedzie
dnia onego Swiattos¢ wielka, alle-
luja.

I1Z. Wszyscy spragnieni péjdzcie
do wod: szukajcie Pafia, poki zna-
leziony by¢ moze, alleluja.

Ulo przyjdzie prorok wielki i sam
odnowi Jeruzalem, alleluja.

KAP1TULUM (Rzym). Bracia: Juz

pora, abysSmy ze snu powstali; al-

bowiem teraz blizsze jest nasze

zbawienie, niz kiedySmy uwierzyli.
Bogu niech bedg dzieki.

oAr

HYMN:

CREATOR ALME
SIDER UM

Swiata gwiazd Stwérco wspaniaty,
Wieczna wierzacych Sulialtosci,
0 Jezu Odkupicielu,

Ustysz btagania ludzkosci.

Aby przez chytroi¢ szatana
Na Swiat nie padia zatrata,
Ty$ sie z natchnienia mitosci
Stat lekiem chorego Swiata.

By zgtadzi¢ ziemi grzech wspélny.
White$ sie w krzyza ramiona,
Jako ojiara bez zmazy

Wyszediszy z Dziewicy tona.

Twoja jest moc wspaniatosci

I na dzwiek Twego Imienia

Mieszkanhncy nieba i ziemi

Gng sie wsrod kolan swych drze-
nia.

Btagamy Ciebie, o Sedzio
Potezny dnia ostatniego:

Bronie Twej taski niebianskiej
Niechaj od wrogoéw nas strzega.

Moc, cze$¢ i stawe i chwale
Winng Ojcu i Synowi
Oraz Duchowi Swigtemu
Niechaj wiek podaje wiekowi.
Amen.

(Hymn, przypisywany $w. Ambro-
zemu.

V. Spusccie rosg, niebiosa, z gory
i z oblokéw niech splynie Sprawie-
dliwy.

H. Niech sie otworzy ziemia i
zrodzi Zbawiciela.
k3
ANTYFONA

DO MAGNIFICAT

LK. Nie b¢j sie, Maryjo, albo-
wiem znalazta$ taske u Boga! Oto
poczniesz w tonie i porodzisz Syna,
alleluja.

-k

LEKCJA Z LISTU
SW. PAWLA DO RZYMIAN

(13, a — 14)

Bracia! Wiecie, ze pora juz jest,
abysmy ze snu powstali. Teraz bo-
wiem blizsze jest zbawienie nasze
niz wowczas, gdysmy uwierzyli.
Noc juz mineta i przyblizyt sie
dzien. Odrzuémy tedy uczynki
ciemnosci, a obleczmy sie w zbro-
je Swiattosci. Jako za dnia uczci-
wie postepujmy: nie w biesiadach i
pijanstwach, nie w rozpuscie i
wszeleczenslwie, nie w zwadzie i
zazdrosci; ale sie obleczcie w Pana
Jezusa Chrystusa.
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Johna Linda, autora
znakomitych ,,Letters Con-
" cerning the Present State of
Poland” (1773), wspominanych
przeze innie przy omawianiu ,,Diar
logéw o podziale Polski™1), zastugu-
je niewatpliwie na szersze niz do-
tad zainteresowanie ze strony pols-
kiej. Historyk angielski D.B. Horn
poswieca Lindowi caly rozdziat
(pt. ,,John Lind, the Polish Pam-
phleteer) w swej zajmujgcej roz-
prawie ,,British Public Opinion
.and the First Partition of Poland”,
wydanej w Edynburgu w r. 1945 i
opartej na sumiennym przestudio-
waniu wielu niewyzyskanych dotad
.zrodet. Horn wykazuje, ze opinia
publiczna Wielkiej Brytanii: poli-
tycy, pisarze, prasa, odniosta sie
tna ogdt obojetnie do rozbioru Pol-
ski, dokonanego w r. 1772 przez
Rosje, Prusy i Austrie, i popierata
w tym zakresie polityke 6wczesne-
go gabinetu lorda Northa, bierng w
stosunku do rozbioru. Jedynie
sprawa Gdanska, z ktdrym Anglie
taczyty interesy handlowe, wywo-
tata w brytyjskich kotach politycz-
nych zaniepokojenie i wybuch nie-
,checi do Fryderyka Il, a nawet pe-
wng kontrakcje dyplomatyczna.
Poza tym losem Polski zanadto sie
nie przejmowano i nie chciano
przejmowac.

Jedyny pod tym wzgledem wy-
jatek — zdaniem Horna — stanowi
wiasnie dziatalno$¢ polityczna i
propagandowa Linda. Dziatalno$¢
ta byta tak wytezona i wielostron-
na, ze Horn nie waha sie obdarzy¢
go anachronicznym nieco mianem
»Szefa londynskiego oddziatu Pol-
skiego Ministerstwa Informacji”
(head of the London branch of the
Polish Ministril of information).

John Lind, urodzony 13 sierpnia
1737 r,, pochodzit ze znanej rodziny
~edynburskie;j. ktérej  niektorzy
mcztonkowie osiedli w Anglii. Jego
ojciec, Rev. Charles Lind, byt pas-
torem anglikannskim i doktorem
teologii. Kolejno petnit  funkcje
proboszcza, a poézniej rektora w
roznych miejscowosciach  Essexu.
Byt cztowiekiem rozrzutnym, totez
umart pogrgzony w diugach, po-
zostawiajgc dwie corki bez grosza
przy duszy.

Miody John zapisat sie w r. 1753
na Balliol College w Oxfordzie —
uczelnig, ktora dostarczyta Anglii
wielu wybitnych ludzi. W cztery
lata potem uzyskat stopien ,,Bache-
lor of Arts”, a w r. 1761 stopien
magistra (M.A.). Jeszcze przed u-
koniczeniem studidw, idac Sladami
ojca, zostat duchownym anglikans-
kim. Jako Kkapelan towarzyszyt
Johnowi Murrayowi, wystanemu
przez rzad brytyjski w charakterze
ambasadora do Stambutu. Krétko
jednak zajmowat to sjtanowisko;
porézniwszy sie z Murrayem dos-
tat dymisje. Wedle Jeremiego
Benthama nastgpito to dlatego, ze
Lind ,,was too agreeable to his Ex-
cellency's mistress” (,,zanadto za-
biegat o wzgledy kochanki Jego
Ekscelencji”).

Lind udaje sie teraz do Polski i
z tg chwilg rozpoczyna sie jego
polska ..kariera™”, ktéra w tej czy
innej postaci miata trwa¢ do korca
jego niedtugiego zycia. Dochodzi do
whniosku, ze nie ma powotania do
stanowiska duchownego, porzuca
wiec godnos¢ ,,Reverenda” i zosta-
je najpierw angielskim lektorem
jednego z ksigzat Czartoryskich
(prawdopodobnie Adama Kazimie-
rza, generata ziem podolskich i oj-
ca ks. Adama Jerzego, pézniejszego
przywodcy Wielkiej  Emigracji).
Gtowne zajecie Linda. jak .“am
pbézniej opowiadat Benthamowi, po-
legato na czytaniu ksieciu ,,St. Ja-

mes’s Chronicie” — gazety londyn-
DPatrz artykut ,,Lindse czy
Mirabeau” w numerze 36 ZYCIA'
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skiej, ktéra wowczas w catej Euro-
pie zazywala -duzego autorytetu. Z
kolei Lind dostaje stanowisko na-
uczyciela i wychowawcy miodego
ksiecia Stanistawa Poniatowskie-
go, bratanka kréla. Krol — ktéry
Brytyjczykoéw otaczat szczegllnymi
wzgledami — rychto poznat sie na
talentach Linda i mianowat go jed-
nym z kierownikéw $wiezo przez
siebie zatozonej szkoly kadetéw li-
czacej 400 wychowankow, zarazem
za$ obdarzyt Linda godnoscig radcy
krélewskiego.

W r. 1773, a wiec w okresie
pierwszego rozbioru, Lind wraca do
Anglii w charakterze nieoficjalnego
wystannika krélewskiego. Wiado-
mo bylo, ze Stanistaw August uwa-
zal Wielkg Brytanie za ostatnig de-
ske ratunku dla zagrozonego bytu
Rzeczypospolitej i starat sie — z
niewielkim zresztg powodzeniem —
wptywaé¢ na opinie angielskich
czynnikow oficjalnych i spoteczen-
stwa. Krol przyznaje Lindowi pen-
sje, ktéra byla mu regularnie wy-
ptacana do konca zycia.

Nieomal zaraz po przybyciu Lin-
da do Londynu ukazujg sie jego a-
nonimowe ,,Letters Concerning the
Present State of Poland”. Ksigzka
sktada sie z czterech dhlugich ,lis-
tow”, z ktérych pierwszy datowa-
ny jest z Gdanska dnia 22 wrzes$nia
1772 r,, drugi réwniez z Gdanska !
pazdziernika 1772, trzeci i czwarty
z Brukseli. 24 grudnia 1772 i 24
lutego 1773. W ,listach” tych, kto-
re przeplatane sa wielu wiadomos-
ciami z historii i éwczesnego stanu
Polski, Lind oskarza i demaskuje
panstwa rozbiorowe, Kkierujgc ost-
rze swego ataku gtdwnie przeciw
Fryderykowi Il, cho¢ nie oszczedza
takze zaborcow rosyjskiego i aust-
riackiego. Roéwnoczes$nie doskonale
zestawionymi argumentami broni
praw Polski do oderwanych obsza-
row.

Szczeg6lng uwage poswieca roz-
mysinie akcji Fryderyka, zmierza-
jacej do zdtawienia handlu miasta
Gdanska, ktérego stosunki gospo-
darcze z Anglig bylty w tym czasie
bardzo ozywione. W zalgcznikach
do tekstu przytacza doktadng sta-
tystyke obrotéw handlowych Gdan-
ska w r. 1771. wyszczegolniajac
wszystkie towary; cytuje tez wy-
jatki z traktatu handlowego, zawar-
tego miedzy krélowa Anglii Anng a
Gdanskiem w r. 1701, oraz pelny
tekst -aktu gwarancji, udzielonego
w r. 1767 Gdanskowi przez cesarzo-
wa Rosji w imieniu wiasnym oraz
w imieniu kréléw Wielkiej Bryta-
nii. Danii. Szwecji i Prus. Oba te
teksty, jak zaznacza, wyjete sg z
archiwéw m. Gdanska. Jest rzeczg
prawdopodobng, ze Lind istotnie
bawit w Gdansku w czasie, jaki po-
daje w swych ,,Letters”, i przygla-
dat sie sprawom na miejscu, nie-
watpliwie za$ juz przedtem zebrat
duzo materialu do swej ksigzki w
Polsce.

Rzecz pisana jest zywo i intere-

sujgco. W przedmowie Lind wyra-
za poglad, ze ,ludzkos¢ i szlachet-

no$¢ Narodu Brytyjskiego czué sie

muszg zainteresowane sprawa,
ktorej autor oreduje.”
Zdaniem Horna ,Letters” nie

wzbudzity jednak wiekszego
interesowania w  spoleczenstwie
brytyjskim.  Ws$réd — periodykéw
tylko ,,Monthly Review” zamiesz-
czata pochwalne notatki o kazdym z
,listbw” w miare jak sie ukazywa-
ty, dodajac wyciagi z kazdego z
nich. Pismo to czynnie sprzyjato
Polsce, ale — podkresla Horn —
byto w tym odosobnione. Czotowy
w tym okresie periodyk brytyjski
..The Gentleman’s Magazine” zano-
towat tylko ukazanie sie pierw-
szego ,listu”, dalsze za$ pominagt
zupetnie. Redakcja ,,Critical Re-
view” zbyla pierwszy zeszyt krot-
kim komentarzem, inne przemil-
czata.

Za-

Inny poglad wypowiada jednak
w swych pismach wspomniany juz
wyzej i cytowany przez Horna Je-
remy Bentham (1748 - 1832), wybit-
ny angielski pisarz polityczny, re-
formator angielskiego wymiaru
sprawiedliwosci i wieziennictwa,
ktorego zlaczyta iz iLindem bliska
przyjazn2». Benlham pisze, ze ,z
chwilg przybycia Linda do Londy-
nu... jego ksigzka zostata szybko
wydrukowana i doprowadzita do
petnego rozkwitu reputacje Linda.”
Opinie te zdaje sie potwierdzac
fakt, ze niemal zaraz po pierwszym
wydaniu ,,Letters” ukazalo sie
wydanie drugie. Lind otrzymat sze-
reg ofert napisania rozpraw i
pamfletébw politycznych na rézne
tematy. Miedzy innymi premier
lord North zaproponowat mu skres-
lenie ,,manifestu”, bronigcego poli-
tyki rzagdu w wojnie z koloniami
amerykanskimi. Lind zamdéwienie
to wykonat. Jego styl pisarski spot-
kat sie z pochwatami wielu wybit-
nych pisarzy i pamietnikarzy
wspotczesnych, m. in. pedagoga i
latynisty Samuela Parra, biskupa
Roberta Lowtha, lorda Grenville’a.

FAKTYCZNY AMBASADOR
POLSKI W LONDYNIE

Horn charakteryzuje nie tylko
propagandowsa, ale i polityczng
dziatalno$¢ Linda na rzecz Polski,
powotujac sie w tej mierze na Ben-
thama.

,Lind — pisze Bentham — byt w
is’tocie rzeczy minisftrem i wiecej
niz petnomocnikiem krola polskie-
go przy tutejszym dworze... cho€ nie
byt nim formalnie. Bytby nim takze
formalnie, gdyby nie maksyma
Jerzego Ill... by nie przyjmowac
zadnego ze swych poddanych w
charakterze agenta dyplomatycz-
nego innego panstwa. Z koniecznos-
ci wiec jako rezydent przy tutej-
szym dworze wystany zostat przez
krola Stanistawa Augusta Polak

2>Zapiski, dotyczace Linda, znaj-
dujg sie w tomie | i X pism zbio-
rowych (,,Works™”) Benthama i
stamtad je cytuje.

WIEKU

nazwiskiem Burkarti... Byt on ma-
rionetkg (a puppet) pod kazdym
wzgledem z wyjatkiem swej figury,
ktoéra przypominiata spastego wo-

tu... — i nie kto inny niz Lind po-
ciggat wszystkie nici za tg fasada.”
Ow ,Burkarti”, ktéry we

wzmiance powyzszej doczekat sie
tak niepochlebnej oceny, to Fran-
ciszek Bukaty (1747 - 1797), rodem
z Augustowskiego, najpierw, w r.
1771, sekretarz posta polskiego w
Londynie Burzynskiego, od wiosny
r. 1772 jego zastepca, na jesieni te-
goz roku sam mianowany postem
— wreszcie od r. 1789 poset nad-
zwyczajny i minister petnomocny
Rzeczypospolitej na dworze $w. Ja-
kuba. Spedzit on w Anglii ogdtem
22 lata i cieszyt sie opinig cztowieka
wysoce kulturalnego, dobrego zna-
wcy Anglii, opiekuna Polakéw
przybywajacych do tego kraju (m.
in. Jedrzeja Sniadeckiego) i szcze-
rego patrioty. Prawdopodobnie jed-
nak Bentham ma stusznos$¢, kiedy
mowi, ze nie Bukaty, ale Lind ma-
gna pars fuit w 6wczesnych zabie-
gach na rzecz Polski, przynajmniej
w okresie bezposrednio po pierw-
szym rozbiorze.

Bukaty odwotany zostat ze swe-
go stanowiska dopiero w r . 1793.
tj. na dwa lata przed ostatecznym
upadkiem Rzeczypospolitej; byt jej
ostatnim ministrem petnomocnym
w Londynie. Funkcje rezydenta ob-
jat po nim kuzyn jego Tomasz Bu-
katy. ktory juz go poprzednio zas-
tepowat w Londynie w latach 1786
-1788. Po wskrzeszeniu Parstwa
Polskiego portret Franciszka Bu-
katego zawieszono w poselstwie, a
nastepnie ambasadzie polskiej w
Londynie.

Horn notuje, ze Lind sktadat 6w-
czesnemu brytyjskiemu sekretarzo-
wi stanu liczne pisma i materiaty
w sprawach polskich, ktore prze-
chowywane sg po dzi$§ dzien w
Public Record Office. Doda¢ do tego
nalezy, ze w tym samym archiwum
ztozone zostaty liczne noty dyplo-
matyczne, jakie do rzadu brytyjs-
kiego kierowat Bukaty.

Wedle Benthama nie byto prawie
dnia, w ktorym odchodzita poczta,
by Lind nie wystat listu czy rapor-
tu do krola Stanistawa Augusta w
Warszawie; czesto otrzymywat tez
listy od kréla. Byt agentem ,,wier-
nym. gorliwym i inteligentnym.”

Dzialaino$¢ propagandowg Linda
Horn uwaza jednak za wazniejsza
od jego dziatalnosci polityczne;j.

,.Nie kazdjr zdaje sobie sprawe —
pisze Horn —, jak obszerna byta
o6wczesna literatura polemiczna na
temat rozbioru Polski. W latach
1772 — 1776 spod pras drukarskich
wigkszosci krajow Europy wycho-
dzit potok urzedowych, péturzedo-
wych i nieurzedowych manifestow,
broszur, pamfletéw, pieces justifi-
catives. exposeés itd. itd.” Kto prze-
wertuje wszystkie dostepne zZrodia
takze na kontynencie, »bedzie
mogt stwierdzi¢, w jakim doktadnie
stopniu Lind uczestniczyt w tej woj-

NAJPIEKNIEJSZE - POLSKIE  KOLEDY
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nie ksiazek — i wykazaé, ze byt on
spiritus movens w catym zasiegu
literatury przeciwrozbiorowej tego
okresu™.

Do stéw tych zauwazy¢ trzeba, ze,
jak dotad, wiadomo tylko, iz Lind
bvl -autorem oméwionych wyzej

,»Letters Concerning the Present
State of Poland”. Horn wyraza
wprawdzie pogiad, ze rOwniez

»Dialogi o podziale Polski”, przy-
pisywane dosy¢ zgodnie Teofilowi
Lindseyowi, wyszty spod pidra Lin-
da, ale twierdzenie to nasuwa po-
wazne watpliwosci, gdy sie porow-
na ,Listy” z ,Dialogami”’. Obu
ksigzkom wspoélny jest jedynie za-
sadniczy temat i zwigzana z nim
argumentacja —, rozni je jednak
bardzo styl i pewne motywy literac-
ko-intelektualne. ,,Dialogi” réznig
sie od ,Listow” przede wszyst-
kim swym esprit, lekkoscia, wpro-
wadzaniem uwag i rozwazan filo-
zoficznych, czego w ,,Listach” nie
ma. Czy Lindsey rzeczywiscie jest
autorem ,,Dialogéw” tego prawdo-
podobnie nigdy sie nie dowiemy, —
w kazdym razie przerzucanie ich
autorstwa na Linda jest rzeczg ry-
zykowna.

REAKCJE Z POCZDAMU

Jak jednak na te polskg czy pro-
polska dziatalno$¢ propagandowsg
reagowat sam Fryderyk, bedacy
gtdwnym celem jej pociskéw?

Zdaniem Horna patrzyt on na
..Dialogi o podziale Polski” z ,,mie-
szaning rozbawienia i pogardy,”
wyrazajac ochote przeczytania in-
nej jeszcze satyry, o ile by ta dro-
ga mogt uzyskac jakg nowa prowin-
cje. Gdy sie jednak zajrzy do kore-
spondencji politycznej Fryderyka,
nie zupetnie mozna podzieli¢ te opi-
nie Horna. O ,,Dialogach” mowa jest
bezposrednio w dwéch listach ,,sta-
rego Fryca” z r. 1775; oba skiero-
wane sg do brata krola, ks. Henry-
ka Pruskiego, tego samego, ktory
byt wspétautorem planu rozbioru
Polski i jezdzit w r. 1770 do Peters-
burga, by plan ten przedstawi¢ ca-
rycy.

Listy — podobnie jak cata kores-
pondencja i utwory literackie Fry-
deryka — pisane sg po francusku.
Brzmi to jak ironia, ale jest fak-
tem — na ogdt zreszta znanym —,
ze ,,stary Fryc”, ktéry potozyt pod-
waliny pod potege prusko-niemiec-
ka, przez cale zycie gardzit niem-
czyzng i nie postugiwat sie nig na-
wet w korespondencji z bratem.

W pierwszym liscie z d. 5 marca
1775, Fryderyk pisze z Poczdamu
do ks. Henryka w Berlinie m. in.
co nastepuje:

»Ukazata $je saityra, skierowa-
na przeciw trzem mocarstwom; za-
bawiam sie nig obecnie. Zawiera
ona kilka motywoéw dosy¢ subtel-
nych (assez fins), inne sg grubo
szyte. Jestem przyzwyczajony do
kawatkéw  wszelkiego  rodzaju.
Rzecz napisat niejaki Gérard, kto-
ry swego czasu byt konsulem
francuskim w Gdansku i ktéry od
roku pracuje w biurze spraw za-
granicznych (francuskim — przyp.
aut. art.). Wystannik dysydentow
nazwiskiem Wielhorski, ktory
przebywa w Paryzu, dostarczyt o-
belg, jakimi utwor ten jest przy-
prawiony. Nie przeszkadza mi to
jednak ani jes¢, ani pi¢. Jesli autor
spodziewa sie tg droga wyciggnac
jakie$ finansowe S$wiadczenia od
trzech mocarstw, moze sie w tym
pomyli¢, — zostanie jednak wynag-
rodzony przez Maurepas za wybit-
ng przystuge oddang Francji w o-
czernianiu posunie¢ politycznych,
w ktérych to panstwo nie miato
zadnego udziatu”. (Politische Cor-
respondenz des Friedrich des Gros-
sen”, tom 36. str. 368).

Z listu tego nie wynika wcale, by
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.Fryderyk lekcewazyt pamflet o ro-
zbiorach Polski. — przeciwnie zdaje
on sobie sprawe z celnosci ,,Dia-
logéw™. skoro pisze o ,wybitnej
ustudze”, jaka oddajg one Francji,
eoraz skoro uznaje ,finezyjnosc¢”
niektorych przynajmniej ich czesci,
mcho¢ czyni to z ming wyraznie kwa-
$na. Musiatl tez zawie$¢ wech jego
agentéw paryskich i londynskich,
skoro w liscie jako autor ,,Dialo-
,géw ’podany jest Gérard de Rayne-
val, ktéry — jak wiadomo — byt
tylko ich ttumaczem na jezyk fran-
cuski.

Watpliwy jest takze udziat w o-
pracowaniu ,,Dialogébw” wspomnia-
nego w liscie  Wielhorskiego,.
eChodzi tu oczywiscie o Michata
Wielhorskiego, kuchmistrza wiel-
kiego litewskiego, znanego w owym
rczasie polityka i dyplomaty, ktory
postowat od jeneralnosci Konfede-
racji Barskiej do Paryza i uzyskat
dla Konfederacji subsydia od Fran-
cuzoéw. Fryderyk nazywa go ,,dy-
sydentem” oczywiscie nie w zna-
czeniu religijnym, ale politycznym
jako Barszczanina. Wielhorski is-
totnie siedziat przez szereg lat w Pa-
ryzu, a juk sie zdaje, odwiedzat
rowniez Londyn. Mocno sfrancu-
,ziat, ale patriotg polskim pozostat.
Za jego to namowg Rousseau nhapi-
jat w r. 1772 swe ,,Considérations
sur le Gouvernement de Pologne™.
Sam Wielhorski ogtosit w jezyku
francuskim dwie rozprawy o rza-
dzie w Polsce pt. ,,Essai sur le réta-
blissement de I'ancienne forme du
Gouvernement de Pologne" i ..His-
toire du Gouvernement et des lois
«de la Pologne”. Wyszlty one w
Londynie, jedna w r. 1775, druga
w r. 1781. Twierdzenie, jakoby byt
vdostawcy ,,0belg” do ,’Dialogéw o
podziale Polski” nasuwa watpli-
wosci o tyle, ze w ,Dialogach”
tych krol Stanistaw August ukazu-
je sie w Swietle korzystnym,
Wielhorski za$. jako konfederata,
byt wéwczas zawzietym przeciwni-
kiem krola. By¢ moze jednak, ze w
jakiej$ formie w opracowaniu ,,Dia-
logow” wzigt udziat.

W drugim swym liscie do ks.
Henryka, datowanym d. 11 marca
1775 r,, a wiec w sze$¢ dni po lis-
cie poprzednim, ,,stary Fryc”, wi-
docznie na podstawie jakiego$ no-
wego raportu, podaje juz innego au-
tora ,,Dialogébw”. Jednak i tu infor-
macje sg osobliwie zagmatwane. O-
io ustep listu, dotyczagcy ,,Dialo-
gow’”:

,»Kochany Bracie. Jak dlugo ist-
nieja zazdros$nicy, tak dlugo poja-
wiajg sie i satyry — a wielcy ksia-
Zzeta sg miedzy sobg bardziej zaz-
dro$ni o kazdy nabytek terytorial-
ny (agrandissement,) niz osoby pry-
watne. Cztowiekiem, ktory uwzigt
sie by nas zbezczesci¢, okazat
sie, drogi Bracie, pewien teolog an-
gielski, ktéry byt nauczycielem
miodego ksiecia Poniatowskiego;
widziate$ tego ksiecia w Berlinie.
Utwor swoj 6w teolog napisat po an-
gielsku, nazywa sie Lindsay. Rzecz
zostata przejrzana i przettumaczona
na jezyk francuski przez niejakiego
Gérarda, ktory byt konsulem Fran-
cji w Gdansku i ktory obecnie ulo-
kowany jest w Wersalu w biurze
spraw zagranicznych. Doszedt on
do wniosku, ze wielko$¢ Francji zo-
stata pohanbiona przez podziat Pol-
ski; jego patriotyczny zapat sptynat
z06kcig i jadem w utworze angiels-
kiego oszczercy. A jednak pod wa-
runkiem, ze otrzymamy jeszcze jed-
na prowincje, chetnie gotéw bede
przeczyta¢ inng podobng satyre".

(..Polilische  Correspondenz  des
Friedrich des Grossen”, tom 36,
str 376).

Z listu tego przebija podobna iry-
tacja. pokrywana nadrabianiem mi-
na, co z poprzedniego, — i tak samo
Fryderyk przypisuje ukazanie sie
pamfletu urazonej ambicji Francu-
zOow. Jesli za$ chodzi o autorstwo
,»Dialogébw” to informator czy in-
formatorzy Jego Pruskiej Mosci naj-
wyrazniej pomieszali Teofila
Lindseya z Janem Lindem, robigc z
nich jedng osobe. Lindsey nigdy nie
byt nauczycielem ks. Stanistawa
Poniatowskiego, byt nim natomiast
Lind, ktéry za to, cho¢ przez krot-
ki czas pemnit funkcje kapelana
przy ambasadorze Murrayu, nie
raspirowat nigdy do rangi teologa.

=Y i1 E=

NOWA KSIAZKA VERITASU

KAZIMIERZ WIERZYNSKI

KORZEC MAKU

nNnowwy

tom pPoe=ji

ukaze sie w sprzedazy 15 grudnia 1950

W jednym z wczesniejszych lis-
téw Fryderyka znajdujemy nadto
krotkg wzmianke o ,Letters Con-
cerning the Présent Stale of Po-
land” Linda. ,,Stary Fryc” zanim
jeszcze miat sposobnos$¢ ujrzec te
ksigzke, nazywa ja ljuz utworem
»-mocno bezczelnym” (une espece
de récit fort insolent”, ,Politische

Correspondenz’, iom 23, str. 276).
Sprawa ,,Dialogbw” poruszona

jest raz jeszcze, ale w innym zwia-

zku. Fryderyk nie byt wcale bier-
ny w dziedzinie /propagandowej;
robit co moégt by parowaé¢ wy-

stgpienia, godzace w jego interesy,
— czego dowodem jest chocby ,,Ré-
futation” dialogéw o podziale Pol-
ski. wydana, najwyrazniej na jego
zlecenie, w r. 1775 w Canterbury.
Replika ta, o ktérej mowa byla w
artykule poprzednim, stanowi za-
razem panegiryk na czes$¢ ,,starego
Fryca”. Nie zaniedbywat tez Fry-
deryk wywierania na stabsze
zwiaszcza kraje nacisku, by nie do-
zwalaty na rozpowszechnianie nie-
przyjaznych mu drukéw.

We wrzesniu 1774 r. rezydent
pruski w Wenecji, hrabia Cataneo,
donosi swym mocodawcom w Po-
czdamie, ze jak stychac ,kto$ nie-
znany pragnie da¢ do druku w We-
necji rzecz o obecnym potozeniu
Polski, pisang w. spos6b mato umiar-
kowany, wenecki cenzor
drukéw nie udzielit mu jednak, jak
dotad, pozwolenia na to”. Cataneo

KAZIMIERZ WIERZYNSKI

EUR OPA

Mitosci gorzka, niepocieszona,
Matko nasza, Europo,
Po starych biegne kamieniach,

Po $ladach zatartych, wspomnieniach

Za twa odcisnietg stopa.

Powtarzam twoje imiona
| ogarnia mie podziw i strach,
Ze ponad ludzkg mato$é zuchwaty

cernmna 5/6 szvi.

pyta, czy ma sie zwr6ci¢ do rzadu
weneckiego i zazada¢ konfiskaty
wydrukowanych egzemplarzy, gdy-
by mimo wszystko ten pamflet uj-
rzat Swiatlo dzienne. Na przedtozo-
nej mu w tej sprawie notatce Fry-
deryk, pod datg 22 wrzes$nia 1774,
zaznaczyt, ze Cataneo rnoze w tej
sprawie napisa¢, co zechce (,,Polit.
Correspondenz”, tom 36, str. 40).

W gre wchodzito tu niewatpliwie
wioskie tlumaczenie ,,Dialogow”,
zatytutowane ,,Divisione della Po-
lonia in sette Dialoghi”. Ttumacze-
nie to ukazato sie w Wenecji w ro-
ku nastepnym (1775). Czy Cataneo
w mysl swej propozycji domagat
sie od wiladz weneckich konfiska-
ty pamfletu i jak one na to zareago-
waly, — nie udato mi sie stwierdzic.

Z ,,Gentleman’s Magazine” (tom
43, str. 41) dowiadujemy sie o in-
nej jeszcze interwencji  przedsta-
wiciela Prus — tym razem w Ho-

landii —, interwencji, ktéra odnio-
sta skutek. Skierowana ona byia,
wedle wspomnianego periodyku,

nie przeciw ,,Dialogom”, ale prze-
ciw ,,Observations on the Declara-
tions of the Courts of Vienna, Pe-
tersburg and Berlin concerning the
partition of Potland” (chodzi <
prawdopodobnie o ksigzke Feliksa
tojki, wspomniang w poprzednim

artykule). ,,Autor — czytamy w
notatce — pozwolit sobie na taka
swawole (such libierties) w opi-

sie charakteru kréla Prus, ze mi-

nister petnomocny tegoz uzyskat
zakaz sprzedazy ksigzsi".

Skoro wyzej byta mowa o kores-
pondencji politycznej Fryderyka,
warto jeszcze doda¢, ze w omawia-
nym okresie petna jest ona gwal-

townych wycieczek pod adresem
wladz miasta Gdanska z powodu

ich oporu przeciw zakusom Fryde-
ryka. | znowuz osoba konsula Gé-
rarda de Raynevala staje sie przed-
miotem atakow krola: Gérard miat
by¢ tym, ktory podburzat Gdansz-
czan do nieustepliwosci.

Do przedstawiciela Prus we
Francji, putkownika barona Goltza
krol pisze d. 27 kwietnia 1775 r. z
Poczdamu in. in. co nastepuje:

»P0za tym w biurze spraw za-
granicznych  znajduje sie niejaki
Gérard, ktory dobrze potrafi roz-
dmuchiwac¢ ogien. Byt on ongis$ re-
zydentem francuskim w Gdansku i
nie mam powodu do watpliwosci,
ze to on wiasnie przyczynit sie
bardzo do utwierdzenia wiadz tego
miasta w ich animozji i uporze
przeciw wszelkim propozycjom do-
stosowania sie, jakie im czynitem.
W kazdym razie zapewniono mnie,
ze ten cziowiek mocno intryguje
przeciw mnie. Chodzi wiec o dowie-
dzienie sie, i 0 to Pan zechce sie po-
stara¢. czy ma on jaka pozycje i
wplyw na postanowienia rzadu,
czy tez jest to cziowiek bez zna-
czenia”.

STARY WIERSZ

Odnalaztem stary wiersz w zeszycie.
Juz uwiedly, jak papro¢ w zielniku
Poco chowaé zwiloki ziot ukrycie,

Poco pisac:

Powiedz serce, Smieszny botaniku?

,»,Wiatr obrywa osty,

Pizmem lesnem pachnie sucha mieta,
Slimak z malwy rézowej i prostej

Schodzi w doby’. —

Co$ podobnego z twej garsci powstato

Jak Szekspir i Bach.

UsSmiecha sie w Salamance
Fronton zioto - r6zowy,
Smieje sie z muszli weneckiej
Sekret uwodzicielski

Twojej twarzy i glowy.

Matko mitosna, tern sie ratuje
I mysle, ze ciebie ocalam tez,

Ktéz to zapamieta?

Stowa uschtly, ziota uschty, przeszio.
Wsigkto w papier, nic wiecej nie znaczy.
Tylko droga polng i zamierzchig
Jeszcze ide, wcigz tam jestem, patrze.

Jeszcze ide,widze jak po tace

Mlecz puszysty leci modrym btyskiem,
Pola w malwach Swiecg zoétkniejace,
Upal sosen wieje nad pastwiskiem.

Europo, requiem najblizszych mi zgonow.

Ojczyzno wieczornych akordeonéw,
Ulicznych tancéw paryskich,
Rozet gotyckich

| bozych wiez.

Jeszcze pizmo, jeszcze sucha mieta,
A juz sny sie ocknety ogromne...
Wtedym pytat: kto to zapamieta?

Teraz wiem juz:

nigdy nie zapomne.

Z nowego tomu, ktéry ukaie alf niebawem naktadem ,,Yeritasu™.

Str. 5

W sto piecédziesiat lat pdzniej', po
Pierwsze] Wojnie Swiatowej, Ber-
lin podobne miat ,kiopoty” ze
stanowiskiem Francji i jej przed-
stawicieli w sprawie Gdanska, i
nie tylko Gdanska...

DALSZE LOSY LINDA

Jakiez jednak byty dalsze koleje
,»Szefa propagandy polskiej”, Joh-
na Linda? Pragngt on dostan sie do
palestry londynskiej (,,Baru™) i
zwrdcit sie o poparcie w tej spra-
wie do lorda Mansfielda, przedsta-
wiajac mu listy polecajace od kro-
la Stanistawa Augusta. Stanistaw
August Poniatowski zaprzyjaznit
sie z Mansfieldem, wodwczas gtow-
nym sedzigtawy Kroélewskiej (Chief
Justice of the King's Bench), w cza-
sie swego diluzszego pobytu w An-
glii w r. 1754, jeszcze przed wsta-
pieniem na tron. Dzieki Mansfiel-
dowi i rozgtosowi, jakiego nabrata
dziatalnos¢ publicystyczna Linda,
przyjety on zostat w czerwcu 1773
r. do jednej z gtownych korporacji
prawniczych Londynu, Lincoln’s
Inn. WKkrotce potem Lind sie ozenit,
przy czym Jeremy Bentham byt
jego druzbag.

Mimo pensji, otrzymywanej regu-
larnie od kréla, i innych dochodéw
Lind czesto bywat w ktopotach pie-
nieznych. Najpierw musiat sptacic¢
dtugi po swym ojcu utracjuszu, poé-
zniej jednak sam popadt w podob-
ne grzechy: tracit wiele grosza na
grze w karty. Jak niedyskretnie
wspomina Bentham. Lind czesto
wracat do siebie z wyprdzniong zu-
petnie sakiewka z gambling par-
ties, ktérym patronowata zona bis-
kupa Winchestera Northa, rodzone-
go brata O6wczesnego premiera;
»posiedzenia” te odbywaly sie w
domu Northow.

Niezaleznie od tego Lind dzieki
swym zaletom towarzyskim i dzia-
talnosci pisarskiej mile byt widzia-
ny w londynskim high world; obra-
cat sie szczegolnie w kotach minis-
terialnych. Po zrzuceniu stroju i
peruki pastorskiej pisze Bent-
ham Lind stat sie elegantem,
nosit welwetowa marynarke z atta-
sowym podbiciem i haftowang ka-
mizelke, ubranie miat ozdobione
pieknymi koronkami, czesat sobie
wiosy a la mode.

Pisywat dalej pamflety i rozpra-
wy polityczne, rownoczes$nie za$
zabiegat o dostanie sie do parlamen-
tu lub objecie ktoregos$ z wybitnych
stanowisk panstwowych. Planom
+ym jednak kres potozyta rychia
$mieré¢. Zmart 12 stycznia 1781 r.
w mieszkaniu swym przy Red
Lion Street w dzielnicy Holborn
(niedaleko Lincoln’s Inn), przezyw-
szy zaledwie 43 lata. Pochowany
jest na dziedzincu koscielnym w
Long Ditton, w Surrey.

Jak troskliwy i lojalny byt Stani-
staw August wobec swych wspét-
pracownikéw i agentéw $wiadczy
fakt, ze po S$mierci Linda pensja
krolewska wyptacana byta regular-
nie wdowie po nim az do r. 1794, tj.
do chwili, kiedy uniemozliwione to
zostato przez okolicznosci fizycz-
ne. Wszakze pézniej Bentham w
drodze korespondencji -wystarat sie
u cara Aleksandra |, jako nastepcy

kréléw polskich, o dalsze ptacenie
tej pensiji.

Réwnoczesnie przyjaciele Linda
z ,,Baru” urzadzili zbiérke pieniez-
na dla wsparcia dwoéch siéstr zmar-
tego oraz jego nieslubnej coérki, kto-
ra przywiozt do Londynu z Polski.
Z pomocy tej skorzystata réwniez
wdowa po Lindzie, ktéra odmoéwi-
ta przyjecia pensji od cara.

Bentham, ktéry przezyt Linda o
przeszto pét wieku, tak pisat o nim
w czerwcu 1815 r. w liscie do ks.
Adama Czartoryskiego, przebywa-
jacego woéwczas w Warszawie:

»Mija czterdziesci lat, odkad po-
czatem wznosi¢ modty za Polske.
Mym najserdeczniejszym przyjacie-
lem byt John Lind... Oh, jakze on
zwykt opowiada¢ i rozprawia¢ o
Polsce! | jakze zwykt przeklinaé¢
Fryderykéw — choéby nie wiem
jak byli wielcy —, nie méwiac juz
o innych osobach!”

Roman Brzezinski
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LUDZIE, KSIAZKI, ZDARZENIA

WYNIKI

TEGOROCZNEGO FESTIWALO

FILMOWEGO w WENECJI

ISARKA Kkatolicka p. Kathleen

Rowland, ktora w zastepst-

wie sekretarza generalnego
angielskiego Katolickiego Instytu-
tu Filmowego brata udziat w wenec-
kim jury Miedzynarodowego Kato-
lickiego Biura Filmowego, zamiesci-
ta w tygodniku ,,Universe” i w mie-
sieczniku  ..Focus”  interesujgce
sprawozdanie 0 tegorocznym wene-
ckim Festiwalu Filmowym. Ze
sprawozdania tego czerpiemy nas-
tepujgce informacje.

Orzeczenie jury M.K.B.F. glosi,
ze zaden z pokazanych na festiwalu
filméw nie odpowiada pod kazdym
wzgledem warunkom nagrody Kka-
tolickiej. Poniewaz jednak film
francuski pt. ,.Dieu a besoin des
hommes” (,,Bog potrzebuje ludzi )
licznymi swymi zaletami zbliza sie
bardzo do wzoru takiego filmu —
jury postanowito ten film nagro-
dzi¢. Wielkie jury Festiwalu przyz-
nato mu réwniez nagrode.

Zanim streScimy ten wybitny
filrm warto wspomnie¢ o ciekawym
i nieco zabawnym incydencie, kto-
(l;y ) ﬁoprzed,zﬂ przyznanie tych
woch nagrod. Propaganda komu-
nistyczna, ulegajgc sugestii tytu-
tow roznych filmow nadestanych na
konkurs (jak ,,San Francisco” Ros-
seliniego, ,,La prima communione,,,
,»Our Daily Bread” itp.) protesto-
wala hatasliwie przeciwko ,,reak-
cyjno-religijnej”  akcji _filmowej,
wychwalajgc “jednocze$nie wspom-
niany zej film francuski ,,Bog
potrzebuje ludzi” za jego rzekome
akcenty liberalne i antyklerykalne.
Tymczasem w pare dni po artyku-
tach prasy komunistycznej nagroda
katolicka zostata przyznana temu
wiasnie dzietu filmowemu ,jako
najbardziej w roku biezacym przy;
czyniajagcemu sie do duchowej |
moralnej poprawy ludzkosci”.

A oto tre$¢ tego kontrowersyjne-
Eo filmu, ktéry juz po pokazaniu go

rytykom zaopatrzono w specjalny
prolog, wyjasniajgcy — dla uniknie-
cia nieporozumien i ztosliwych in-
terpretacji —, ze chodzi tu o dzieto
historyczne, nie czynigce zadnych
aluzji do obecnego stanu spraw ko-
Scielnych i religijnych.

Akcja filmu rozgrywa sie przed
stu_laty na matej wysepce francus-
kiej u brzegéw Bretanii. Ludnos¢
tej wyspy utrzymuje sie gtéwnie ze
zorganizowanego rozboju. Przy po-
mocy sygnatdw Swietlnych miesz-
kancy zwabiajg do brzegow rézne o-
krety, by nastepnie napadac je i o-
grahia¢ po obezwiadnieniu lub po-
mordowaniu_ za}ogi. Miejscowy pro-
boszcz katolicki bezskutecznie wal-
czy z zbrodniczymi praktykami
swych ciemnych i prymitywnych
parafian, a wreszcie, po szeregu o-
strzezen, opuszcza parszywag Ow-
czarnie. Woéwczas ludnos$é, w swo-
isty spos6b przywigzana do prak-
tyk i obrzedow religijnych, nakia-
nia zakrystiana (wspaniala kre-
acja Pierre Fresnay’a — prawdzi-
we nazwisko Laudenbach — zna-
nego z filmu ,,Monsieur-Vincent”)
do przejecia roli proboszcza. Pod
terrorem parafian zakrystian ot-
wiera na nowo kosciét, przewodni-
czy w $piewach religijnych, lecz nie
chce spowiada¢, ani udziela¢ sakra-
mentéw, gdvz zdaje sobie sprawe,
ze popemhnitby straszliwe naduzycie
i Swietokradztwo. Mimo to morder-
ca wyznaje mu swe grzechy i z za-
ufaniem prosi o absolucje; kobieta,
ktéra wiasnie urodzita dziecko, pod
wptywem strachu przed $miercig i
kara spowiada sie zakrystianowi,
ze maz jej nie jest ojcem dziecka;
chwyta reke ,,spowiednika” i mimo
jego odmowy udzielenia rozgrzesze-
Inia, kresli nig krzyz na swoim czo-
e.

Z uptywem czasu koscielny od-
krywa w sobie co$ w rodzaju powo-
tania. Bedac niepiSmiennym, w sek-
recie uczy sie pisac. W pustym Kko-
Sciele prébuje nasladowac gesty ka-
[)’rana odprawiajacego msze Swie-
a. Mobilizuje ofiarnos¢ wioski i

odbudowuje zrujnowany przez bu-
rze kosciot. Odmawia poslubienia
dziewczyny, ktéra go kocha. Majac
jednak swiadomos¢ czym jest praw-
dziwe kaptanstwo, czyni prébe
sprowadzenia nowego proboszcza.
Niestety, kaptan, do ktérego sie
zwraca, jest karierowiczem, dob-
rze urzadzonym na kontynencie.
Kategorycznie odmawia udania sig
do ubogiej parafii na wyspie, a gdv
otrzymuje rozkaz biskupa, obejmu-
je ja wprawdzie, lecz okazuje lud-
noscli pogarde i nadmierng suro-
wos¢.  Nastepuje jednak w korcu
rodzaj dziwnego kompromisu: lud-
no$¢ wioski, oburzona na nowego
proboszcza, ktéry w sposob gwat-
towny i nietaktowny odmawia
chrzescijanskiego pogrzebu samo-
béjcy, udaje sie ttumnie todziami
na morze i chowa nieszczesnego po
marynarsku przy akompaniamen-
cie wstrzasajacego $piewu ,,Ave
Maria”. Potem jednak ludzie, z za-
krystianem na czele wracajg do
kosciota, by wystucha¢ prawdzi-
wej mszy Swietej.

Pod wzgledem  artystycznym
film jest Swietnie zrobiony: wzru-

sza do giebi, zmusza do myslenia,
Wryw_a odwaga ujecia tematu.
atpliwosci pewnej  czeSci kryty-

ki, ze moze by¢ zrozumiany jako a-
tak na wspotczesne duchowienstwo
zostalty rozwiane przez wspomnia-
ny wvzej prolog. Osobiscie uwa-
zam, . ze zaréwno jury katolickie,
jak i sad oficjalny Festiwalu We-
neckiego, uczynity madrze nagra-
dzajagc to dzielo.

Zaden film brytyjski nie zostat
na festiwalu nagrodzony w catos-
ci. Nagrode uzyskaty tylko: ilus-
tracja muzyczna filmu ,,Gone to
Earth” i aktorka Lea Padovani za
gre w brytyjskim filmie ,,Give Us
This Day™.

Pokazane trzy filmy meksykans-
kie charakteryzuje p. Rowland ja-
ko niewiarygodnie wolne w tem-
pie, przesadnie grane i zte w kolo-
rach. Nie podobaty sie takze film
szwedzkie i niemieckie, w szczegol-

nosci ,,Epilogue” i ,,Frauenarzt dr
Praetorius™.
Amerykanie przystali na festi-

wal dwa urocze filmy Disney’a —
,Cinderella” i ,,Beaver alley”™.
Oba zostaty nagrodzone. ,,Septem-
ber Affair’” i ,,Once a Thief” uzna-
no za dziela przecietne, natomiast
Eodoba’ry sie realistyczne, demas-
ujace bolaczki amerykanskie fil-
my ,,Asphalt Jungle* i ,,Caged”
(nagroda dla Eleonor Parker za
najlepszg role kobiecg) oraz ,,Ali
the King’s Men™. Sterling Hayden
dostat nagrode za kreacje krymi-
nalisty w ,,Asphalt Jungle”.

Wiele kontrowersji wsrod kryty-
kéw otat ,,Orfeusz” Coc-
teaux. Podobnie jak we Francji zys-
kat on entuzjastycznych wielbicieli
i zacietych wrogow.

Co sie tyczy nagrodzonego pier-
Wszg nagrodaf filmu francuskieao
,Justice est faite”, to krytyczka
angielska podkresla, ze jest to
dzieto dobrze zagrane, bardzo prze-
jrzyste, ale pozbawione drama-
tycznej sity i wizualnego wyrazu.
Opinie te powtarzamy z zastrze-
zeniem — trzeba poczeka¢ na film-
Roéwnie krytycznie odnosi sie p.
Rowland do dwoch innych filmow
francuskich, pokazanych w Wene-
cji: do ,,La vie commence demain”
enazywa go syinplifikacjg) i do
,»La Ronde” (film jakoby zimny i
cyniczny, cho¢ zabawny). Nato-
miast ,’Le jour se leve” i1 ,Les en-
fants du paradis” byty goraco przy-
jete przez krytykoéw i publicznosé
wenecka.

Izrael nadestat dwa filmy: ,,My
Father’s House” — traktujacy o
problemach powojennych w sposob
zbyt sentymentalny i ,,Out of
Evil”’, nieco lepszy i silniejszy w
wyrazie artystycznym.

Wiosi okazali sie znow niezrow-
nani w pokazywaniu Droblemdéw

OPFPPE. AT KI
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Cena jednej paczki (6 szt.)) z przesytka 1/3.
Przy zamo6wieniach ponad 500 szt. (84 paczk(i:? cena
jednej paczki z przesytkg wynosi 6
Dostawa w ciagu 3 — 4 dni po otrzymaniu zamo-
wienia. Prosimy o wczes$niejsze nadsytanie zamoéwien

z uwagi

na przecigzenie poczty przed samymi

$wietami

ludzkich. w ,,Domani e troppo tar-
di” dali subtelne_studium wieku
dojrzewania, przenikliwe, nie dajg-
ce sie z niczym w tej dziedzinie po-
rownaé. ,,La prima communione”
(film nagrodzon%, z Aldo Fabri-
zi’'m) me jest bynajmniej filmem
religijnym, lecz dobrg komedig o
zatroskanym ojcu, ktory gubi su-
kienke corki na krotko przed uro-
czystoscig jej pierwszej komunii.
»Donng senza nonie” otrzymat na-
rf;rodg Selsnicka, przeznaczong dla
ilmow  najbardziej przyczyniaja-
cych sie do wzajemnego zrozumie-
nia miedzynarodowego. Film ten
pisarka angielska uwaza za bardzo
dobry i najbardziej krzepigcy ze
wszystkicji na festiwalu. Tema-
tem jego jest kobiecy obo6z kon-
centracyjny.

Film Rosseliniego o $w. Franci-
szku znalazt znaczne uznanie wsrod
publicznosci i krytvkdéw, ktérzy je-
dnak zgadzajg sie, ze dziefo to nie
zdotato uchwyci¢ ducha Swietego,
ani odmalowa¢ wspotczesnego mu
tta. Film posiada znaczne walory
wizualne, ale uproszczenia idg w
nim tak daleko, ze $w. Franciszek
i jego otoczenie zakonne wydaje sie
nie dzieciece w swe{:_ﬁ)rostoue, lecz
wprost dziecinne. ilm ,,Strombo-
li” wywotat entuzjazm publicznos-
ci, nie rozgrzat jednak krytykow.

(sp)

TRZY KSIAZKI
. POLSKI

ETNOGRAFIA

Naktadem Instytutu Zachodnie-
go ukazata sie przyjeta na wydzia-
le humanistycznym  Uniwersytetu
Poznanskiego praca doktorska An-
drzeja Bukowskiego pt. ,,Regiona-
lizm kaszubski” (1950, str. 400.
mapa i cztery ilustracje). Jest to
studium bardzo gruntowne, poprze-
dzone licznymi pracami tegoz au-
tora o Kaszubach. Powszechne dzi-
siaj stanowisko ozywienia i nasi-
lenia  dazen  regionalistycznych
przypisuje autor ogolnej tendencji
powrotu do natury, wzrastajgcemu
w Polsce znaczeniu warstwy chiop-
skiej i niecheci do centralizmu po-
litycznego, gospodarczego i kultu-
ralnego. Ludnos$¢ kaszubska liczy
dzi$ okoto 200.000 gtéw. Zyjac przez
szereg wiekéw pod jarzmem nie-
mieckim, po stabych prébach sce-

j plemiennej sa-

mentowania swelj(
mowiedzy w wieku XVI (Mostnik),

dopiero pod koniec ubiegtego i w
poczatkach biezacego stulecia za-
czeta krzepng¢ w etniczng catosc.
Dr. Bukowski kresli wszystkie fa-
zy tego przebudzenia Kaszubow,
zwigzane z nazwiskami Cenowy,
Derdowskiego, Majkowskiego,
matz. Gulgowskich, Heykego i in.
Piekna ta i Zzrodlowa monografia
bedzie na dilugie lata bezcenng po-
mocg naukowa dia etnograféw i
pracownikéw spotecznych daza-
c¥ch do podniesienia Kaszubszczy-
zhy.

EKONOMIA

Dla ekonomistéw okresy okupacji
wojennych, a zwlaszcza ostatnie
rzady niemieckie w t.zw. General-
nym Gubernatorstwie i na ziemiach
Polski Zachodniej stanowia réw-
nie ciekawy {'ak trudny przedmiot
studiow. Wiele procesdéw ekonomi-
cznych ukfada sie w wyjgtkowych
warunkach okupacyjnych zupetnie
nieoczekiwanie, wbrew wszelkim
teoriom, wedblug jakiego$ irracjo-
nalnego, nieznanego badaczom klu-
cza. Z tych wzgledéw z radoscig
nalezy powita¢ inne wydawnictwo
ruchliwego Instytutu Zachodniego:
studium historyczno - gospodarcze
Janusza Deresiewicza pt. ,,Okupa-
cja niemiecka na ziemiach polskich
wigczonych do Rzeszy (1939-19453
(Poznan, 1950, str. XXXVII i 600
Oceniajgc te ksigzke w ,,Przegla-
dzie Powszechnym Ks. Jan Roz-
tworowski nazywa ja ,,pracg wspa-
niatg”. Znaczenie jej polega przede
wszystkim na dokladnym i staran-
nym opracowaniu materiatu zrod-
towego. Aulor ma na oku jedynie
ziemie czterech okregéw administ-
racyjnych: Warty, Gdanska i Prus
Zachodnich, Gornego $laska i Prus
Wschodnich. Praca podzielona jest
na 6 rozdziatow: akcja wywiaszcze-
niowa i formy organizacyjne; rol-
nictwo, ogrodnictwo i lasy; prze-
myst, gornictwo i rzemiosto; 'han-
del, ceny, komunikacja; pienigdz i
kredyt; skarbowos¢. Wielka zale-
tg dzieta Deresiewicza jest obiekty-
wizm relacji, opartej na urzedo-
wych zrédtach niemieckich, na mo-
nografiach i przyczynkach polskich
oraz na blisko 2000 wspomnien z
tego czasu, spisanych przewaznie
przez ludzi miodych. Praca ta jest
jedn?]/m zdliczn%/ch toméw nauko-

(e anych przez Instytut Za-
mdni%obr)z/e b;F/) byto, gdyby na-
ukowcy emigracyjni oraz bibliote-
ki na obczyznie Sledzity baczniej
jego dziatalno$¢ wydawnicza.

ARCHITEKTURA

Naktadem wydawnictwa ,,Pal-
lotinum” ukazaty sie dwie ksigzki
Z. Sniechowskiego z dziedziny hi-
storii architektury, a mianowicie:
,,Sztuka romanska” (Poznan,
1950, str. 152, 74 il.) i ,,Sztuka go-
tycka” (Poznan, 1950, str. 71. 80
il.). Sa t6 prace popularyzatorskie,
obliczone na szeroka publiczno$é
Przystepnie ujete i przejrzyscie
skomponowane, ukazujg czytelni-

1

Z ANGIELSKICH SPRAW RELIGIINYCH

WALIJSKI

Wiadomo nie od dzi$, ze Walia
domaga sie od Anglii autonomii i
uznania swej odrebnosci narodo-
wej. W tym ruchu biorg réwniez
wybitny udziat katolicy. Walijsiki
biskup  Menevii, zyczliwy Pola-
kom, J. E. X. J. E. Petit parokrot-
nie kiadt w swych wystgpieniach
silny nacisk na koniecznos¢ przy-
jecia jako faktu, ze na Wyspach
Brytyjskich obok narodéw angiel-
skiego i szkockiego zyje takze na-
réd walijski, a im predzej Anglicy
zrozumieja, ze mieszkaniec Wailli
nie jest jakas mniej wartosciowa
odmiang Anglika lecz  czionkiem
odrebne] narodowosci, tym lepiej
bedzie dla obu stron.

Mimo udziatu katolikbw w ruchu

narodowym Walijczykbw — ruch
ten jest silnie antykatolicki. ,,Anty-
katolicyzm grasuje w Walii” — po-

wiedziat niedawno X. biskup Mane-
vil w Glasgowie na uroczystosciach
Rycerzy $sw. Kolumby, moéwigc w
dalszym ciggu o tak wielkiej wro-
gosci w teJ czescii Wyspy wobec
katolikow, ze nienawisC przenikne-
ta Walijczykéw ,,az do szpiku ko-
sci”.

Jest bardzo niewielu kaptanow,
ktérzy znajg jezyk walijski i byto
to niedopatrzeniem, ze przy re-
stauracji iperachii angielskiej nie
byto nikogo, kto by Piusowi 1X
podsunat byt mysl utworzenia od-
rebnej hierachii walijskiej, jak to
nastgpito w Szkocji. We wszel-
kich = ruchach nacjonalistycznych
zawsze jest wiele pierwiastka ira-
cjonalnego i ten iracjonalizm kaze
Walijczykom widziec w ksiedzu
pochodzenia angielskiego narze-
dzie anglizacji, a w Kosciele —
tym samym — przeszkode w uzys-

ANTYKATOLICYZM

kaniu autonomii. Piszacy te sto-
wa miat mozno$¢ rozmow z kato-
likami, odgrywajacymi duze zna-
czenie w nacjonalistycznym ruchu
walijskim. Pamijajagc fakt, ze oso-
by te nie znaly jezyka swego kra-
ju, nie trudno bylo zorientowac
sig, ile wielostownej przesady jest
w tym programie ,wyzwolenia”.
Nie chodzi oczywiscie <« sam cel
ruchu, (co zresztg jest sprawg wy-
tacznie walijsko-angielskyg), ale o
uzasadnienie tej akcji: Walijczycy
bowiem mowia, ze sg pod terrorem,
ze sg przesladowani, itp...

ANGIELSCY DUCHOWNI
U PAPIEZA

Dwaj anglikanscy duchowni
Rev. H. W. Fynes-Clinton z Lon-
dynu i Rev. Ivan Young z Kens-
worth, Bedfordshire, wroécili nie-
dawno z pielgrzymki do Rzymu,
gdzie zostali przyjeci przez Ojca

WIELKI
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kowi geneze i rozwdj sztuki
manskiej i gotyckiej w roznych-
krajach europejskich (z uwzgle-
dnieniem pomnikéw polskich) i
wprowadzaj!]. w  problematyke
tych styléw. Obfity i dobrze do-
brany materiat ilustracyjny uzu-
petnia tres¢. W obu tomach poda-
no stowniczki wyrazéw obcych,
nie dajgcych Sie uniknaé¢ przy o-
inawianiu dziet sztuki.

ro-

VARIA

FOTOGRAFIA
ARTYSTYCZNA

K. Pazowski, ARPS, polski foto-
graf, dobrze znany publicznosci,
londynskiej (takze polskiej, z wy-
stawy w YMCA i z licznych foto-
grafit publikowanych w prasie),
wystawit szereg swych prac na
odbywajacej sie obecnie w Chica-
go wystawie fotograficznef'(. Jest to
juz ilu-ta wystawa, w ktorej K-
Pazowski uczestniczy.

HYGIENA ZYCIA CODZIENNEGO

Duze zainteresowanie wywotat
cykl wyktadéw p. inz. Celiny Tar-
nawskiej-Busza o ,,Higienie staros-
ci i wieku dojrzatego”. W pierw-
szym wyktadzie (w Klubie Towa-
rzyskim YMCA) prelegentka, ktora
jest coOrka popularnego i wysoce
cenionego za zycia dr. Apolinarego'
Tarnawskiego, zatozyciela zakta-
du przyrodoleczniczego w Kosowie,-
zapoznata stuchaczy z wyjatkami
niedrukowanych prac swego ojca
na temat ogdlnych (zasad ngieny
fizycznej i psychicznej. Dzieki diu-
goletniej] wspotpracy w zarzadzie
Zaktadu Kosowskiego i jako o0so-
ba, posiadajgca dar jasnego i cie-
kawego podawania tematu, p. Ce-
lina Tarnawska-Busza jest szcze-
golnie powotana do popularyzacji
zasad higieniczno-leczniczych swe-
go ojca, ktorego sympatyczng po-

sta¢ potrafi odmalowac stucha-
czom w plastyczny sposob. Naste-
pne ogadanki ~ dotyczy¢ beda

szczegotowych przepiséw z dzie-
dziny oddychania, odzywiania itd.

St. Pat.

NOWE PRZYMIERZE

Studium z zagadnien etyki
napisat
X. Augustyn Jakubisiak
Pajyz, 1948.
Str. 420
Cena 12/6, z przesytkg 13/-

Do nabycia:

w VERITAS F. P. Centre,
12, Praed Mews, London,W.2

Sw. Nalezg obaj do anglikanskiej
Rady Oktawy Modiéw o Zjedno-
czenie Kosciotow.

Rada Oktawy skupia 1.400 du-
chownych Church of England, da-
zacych do zjednoczenia z Koscio-
tem rzymskim poprzez dzietlo mo-
dlitwy i studium dokrynalne, Ra-
da podkresla w swym komunika-
cie, ze obaj clergymani byli w Rzy-
mie przyjmowani bardzo serdecz-
nie, uzyskali wszystkie potrzebne
utatwienia i przeprowadzili wiele
rozméw z wybitnymi osobistoscia-
mi Kurii. ,,Byli takze — czytamy w
komunikacie ® na audiencji u Jego*
Swigtobliwosci Papieza, ktéry po-
dziekowat im za przybycie oraz u-
dzielit blogostawienstwa zaréwno
im obu jak ich dzietu. Mieli moz-
no$¢ przekaza¢ Jego Swietobliwos-
ci najlepsze zyczenia od 1.400 du-
chownych anglikanskich, biorgcych
udziat w ruchu Oktawy, ktoéry silnie
wzrést w  ostatnich 30 latach,
zmniejszajgc zastarzaty antagonizm
wzgledem Stolicy $w.7’

Rev. Fynes-Clinton, anglikanski
proboszcz londynskiego kosciota
Sw. Magnusa, j es-t przewodnicza-
cym Rady Oktawy.

WYBOR

KARTEK SWIATECZNYCH

Motywy religijno-tradycyjne i

widoki  zabytkéw; Polski.

Ceny tacznie z kopertami od 3 di do 1 sh. za kartke.

Do nabycia u.
VERITAS FOUNDATION PUBLICATION CENTRE

12, Praed Mews,

London W.2.
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Z SALI
WYKEADOWE

LITERATURA WSPOLCZESNA

Przy bardzo duzej frekwencji
.stuchaczy odbyt sie w Klubie Towa-
rzyskim YMCA drugi z kolei wyk-
tad red. Z. Broncla z cyklu odczy-
tow o literaturze wspoétczesnej.
Tym razem prelegent omoéwit zycie
J tworczos¢ G. B. Shaw’a, wykazu-
jac — jak zwykle — erudycje, sta-
ranno$C opracowania i podajac te-
mat w formie bardzo ciekawej. Pre-
lekcje p. Broncla stoja na pograni-
czu wyktadéw uniwersyteckich i
popularyzacji. Jego wybitny talent
narracyjny i sumienno$¢ stwarza-
ja wysoki standard osobisty i tyl-
ko temu nalezy przypisa¢, ze po-
gadankami Z. Broncla zajmuje sie
czesto, stosujagc maximum Kryty-
cznej uwagi 1 probierz jego wias-
nego wysokiego poziomu.

Przyjemnie mi podzieli¢ sie z
czytelnikami wiadomoscia, ze osta-
tnia moja notatka o poprzednim
(pierwszym) wykiadzie tego kry-
tyka. spowodowata dos$¢ szerokie
-echa i przyczynifa sie do wyjasnie-
nia pewnych niedoméwien. Mia-
nowicie miatem przyjemno$¢ roz-
mawia¢ z p. Bronclém, ktéry sta-
nowczo zastrzegt sie przeciwko
przypisywaniu mu przynaleznosci
do marksistowskiej szkoty kryty-
ki literackiej i przeciw propagowa-
niu sartryzmu. Przy okazji pragne
zaznaczyC, ze uwaga moja W po-
Frzedniej recenzji o sktonnosci do
ekcewazenia przez p. Broncla an-
gielskiej pisarki p. Storm Jame-
son (autorki pracy pt. ,,The Situa-
tion of Writer”) nie byla oparta
na tekscie prelekcji, lecz na wra-
Zzeniu z rozmowy osobistej.

Pan Zdzistaw Broncel ma szcze-
golny dar wczuwania sie w pisa-
rza. ktorego dziela i poglady refe-
ruf(e. Identyfikacja idzie czasami
tak daleko, ze nie sposéb — przy
najlepszej woli — odrézni¢, ktére
poglady danego- pisarza prelegent
mosobiscie podziela, a z ktorymi sie

nie zgadza. Inng cechg wystgpien
p. Broncla jest czeste pomijanie
zrodet. Gdyby zdotat on polaczyc

wiasciwa sobie lekkos¢ i btyskotli-
wos¢ wyktadu z wiekszg pedante-
rig w cytowaniu na kim 1 w jakim
zakresie sie opiera — wodwczas
prelekcje jego zyskalyby jeszcze
wiekszg wage gatunkowa, nie mo-
wigc juz o tym. ze metoda bardziej
naukowa utatwitaby hulanie kaz-
dego recenzenta.

Wyktad o G. B. Shaw, bardzo
bogaty jak na skromne ramy cza-
sowe wyznaczane wieczorom Klu-
bowym YMCA, uzupetniony byt
odczytaniem przez p. K. Dygatéw-
ne, B. Przyluskiego i prelegenta
sceny koﬁcowej z ,,Majora Barba-
ry”’. Taki wybor fragmentu wywo-
tat o tyle zdziwenie, Ze sztuka ta
bynajmniej nie nalezy do najlep-
szych osiggnie¢ autora Swietnej
.Sw. Joanny” czy ,Powrotu do
Matuzalema . Sam p. Broncel nie
wymienit ,»,Majora Barbary”
wsréd arcydziet Shaw’a.  Przypu-
szczam, ze chodzito tu o trudno$é
znalezienia polskiego tekst,u inne-
go utworu. Nastepny wykiad p.
Broncla poswiecony bedzie twor-
czosci Wellsa.

Dowiaduje sie, ze p. Zdzistaw
Broncel na zaproszenie angiel-
skich kot literackich objedzie Kil-
ka osrodkéw uniwersyteckich w
W.Brytanii z odczytami o litera-
turze polskiéj. p.

MEODZIENCY
Z DUZA LUB MALA MA-
TURA
ew. ktorzy posiadajg zawdd,
oraz
CHLOPCY OD LAT 15
majacy powotanie do zycia
zakonnego a pragnacy sie
oddac pielegnacji chorych -
moga kierowaé prosby
0 przyjecie w jez
angielskim:

To
THE NOVICE MASTER
HOSPITALIER BROTHERS

ST. JOHN OF GOD

SCORTON — RICHMOND
YORKS.

Znajomosc jezyka an-
gielskiego w pismie i mowie

wymagana.
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,POSTAWA UCHODZSTWA POLSKIEGO

UCHWALA PREZYDIUM KOMITETU WYKONAWCZEGO

ZJEDNOCZENIA POLSKIEGO UCHODZSTWA WOJENNEGO

Prez%dium Komitetu Wykonaw-

czego Z.P.U.W., $ledzac pilnie roz-

woj dyskusji w sprawie wystgpie-
nia por. Tadeusza Wyrwy, uznato
za konieczne ze wzgledu na roz-

miar tej dyskusji przypomnie¢ o-

pinii publicznej kilka zasad Dekla-

racji ldeowej, uchwalonej dnia 29

listopada 1946 r. w Brukseli na

Zjezdzie upetnomocnionych przed-

sltawicieli = uchodzZstwa polskiego.

Oto one:

»Uchodzstwo polskie .'istnieje, |po-
niewaz wyrzadzono krzywde
Panstwu i Narodowi Polskiemu,
poniewaz Zwiazek Sowiecki stoi
na strazy tej krzywdy, realizuje
ja i pogtebia. ] .
»My, polskie uchozstwo stawia-
my sobie za zadanie, by na czas
pobytu poza krajem:

— broniac sie przed tutaczym roz-
proszeniem zacie$nia¢ wiezy ta-

czace wszystkich obywateli
Rzeczypospolitej poza granica-
mi;

— uczciwg _prach poszanowaniem
ustaw krajow, ktore udzielg riam
gosciny, ‘dotrzymaniem przyje-
tych zobowigzan, powstrzyma-
niem sig¢ od mieszania sie¢ w spra-
wy wewnetrzne tych narodow

podnosi¢ wysoko wartosc i-
mienia polskiego w Swiecie;

— uzyska¢ dla wszystkich (Pola-
kéw na obczyznie réwne z inny-
mi  wolnymi ludami ‘traktowa-
nie, zatrudnienie oraz cywilizo-
wane warunki zycia, mozliwie w
!ak najwiekszych polskich zespo-
ach spotecznych, z zachowaniem
polskiego sposobu zycia, polskiej
odrebnosci kulturalnej i swobo-
dy gtoszenia przekonan.”

Majac w pamieci te zasady Pre-
zydium K.VWv. -  ZPUW na posie-
dzeniu w dniu 30 pazdziernika 1950
powzigto uchwate nastepujacej tre-
Sci:

»1. Polacy przebywajacy na ucho-
dzstwie sg w dalszym ciggu oby-
watelami  Rzeczypospolitej Pol-
skiej, aczkolwiek nie uznajz%cz_a-
sowego. harzuconego przez Zwig-
zek Sowiecki rezimu. Polak u-
chodzca polityczny, ktéry w o-
becnej sytuacji pozbywa sie, lub
zamierza sie pozby¢ obywatelst-
wa polskiego przyjmujac obywa-
telstwo innego panstwa moze to
uczyni¢ tylko z powoddéw wyjat-
kowych.

2. Polacy uchodzc _ polityczni
przybywagapy do Stanéw Zjedno-
czonych dzieki sprawiedliwemu

ustawodawstwu amerykanskiemu
oraz dzieki wysitkom Polonii A-
merykanskiej, ‘ nie przestaja by¢
uchodzcami politycznymi. Prze-
bywajac w  Stahach” Zjednoczo-
czonych, wzbogacajg swe dos-
wiadczenie  znajomoscia najpo-
tezniejszego  milciarstwn, Ktjore
sie rzadzi sprawiedliwoscig w
duchu wolnosci i umacniajg
wiezy duchowe #gczace ich z bra-
terskg Polonia Amerykanska.

3. Wszyscy uchodzcy  polityczni
walcza i bedg walczy¢ z komu-
nizmem w obronie wlasnego na-
rodu i wszystkich narodéw, kto-
rym komunizm zagraza. Woalce
tej poswieca réwniez — gdy be-
dzie potrzeba — krew i zycie.

4. Polskie uchodzstwo  polityczne
zywi gteboka nadzieje, ze polity-
ka Zachodu, a zwilaszcza przodu-

jaca Zachodowi polityka Stanéw
Zjednoczonych, we wiasciwym
momencie okresli wyraznie jako
jeden ze swych celéw — uwolnie-
nie Polski oraz innych narodow
zza zelaznej kurtyny spod pano-
wania sowieckiego. Woéwczas Po-
lacy napewno wniosg do wspdl-
nej sprawy znane calemu Swia-
tu mestwo polskiego zotnierza.
5. Prezydium Komitetu Wykonaw-
czego Z.P.U.W. jest Swiadome,
ze zupehnie inna jest i musi by¢
postawa obywatela yimerykan-
skiego pochodzenia ~ polskiego.
Polacy, ktorzy przybywali na
ziemie amerykanska,” w okresie
przed pierwsza wojng Swiatowa,
osiedlajac sie w wolnym i goscin-
nym Kkraju, zamieniali obywatel-
stwo jednego z trzech zaborcéw
na zaszczytne obywatetstwio ,a-
merykanskie. Polacy, ktorzy wy-
emigrowali z niepodlegtej  PoJ-i
ski, zmuszeni warunkami ekono-
micznymi pie_ opuszczali swego
kraju w chwili niebezpieczenstwa.
Zachowujac tradycje, jezyk i kul-
ture polska, a przede wszystkim
mitoSC do starej Ojczyzny, ' ktorej
zwihaszcza . w obecn%m' ciezkim
dla Polski okresie, tak liczne da-
ja dowody, stali sie lojalnymi o-
ywatelami S.tiandw  Zjednoczo-
%ych.Dba’roéé 0 interesy Stanow
Jjednoczonych jest ich natural-
nym obywatelskim obowigzkiem.
apewno wiec ta samag miarg
mlerzaboboqukl swych rodakow
—  obywateli Rzeczypospolltelj
Polskiej — wobec Panstwa Pol-
skiego, ktérego wiadze z koniecz-
nosci po_litycznej znajduja sie na
wygnaniu.”

LISTY DO REDA KC Jl

KTO NIE CHCE PRACOWAC?

Szanowny Panie Redaktorze!

W nr. 47 (178) -Zycia” w notat-
ce zatytutowanej ,,Kto nie pracu-
je...” wspomniano m. in. ze w ,,ja-
kiej$” audycji Polskiej Sekcji B.B.
C. znieksztatcitam znane powsze-
chnie stowa $w. Pawla: ,,Kto nie
chce pracowaé, niech tez nie je”
podajac, zamiast nich hitlerowski,
wzgl. sowiecki slogan: ,,Kto nie
pracuje, — niech me je”.

Nie wiem, czy autor powyzszej
notatki stuchat sam owej audycji
nadawanej przed dwu laty. Przy-
puszczam raczej, ze nie, lub Zze wy-
stuchawszy paru zdan prze-
szedt szybko na inng fale,
gdyz w pogadance tej zatytutowa-
nej ,,.Blogostawienstwo pracy” zaj-
mowatam sie wilasnie zasadniczg
réznicg dzielacg stowa sw. Pawia
uznajace ludzka wolng wole, od o-
krutnej i odnoszacej sie do niewol-
nikow zasady totalitarnych ustro-
jow. Tylko zatem fragmentarycz-
ne wystuchanie Ilub zupetna nieu-
waga mogly w opinii stuchacza
przeinaczy¢ podobnie jej sens.

Przykro mi, ze zajpiuje miejsce
w piSmie i czas czytelnikow, spro-
stowaniem mato waznym, wyitgcz-
nie mnie obchodzacym. Dla skom-
pensowania tej prywaty, nad-
mienie nawiasowo, iz jedno z naj-
piekniejszych i najgtebiej ujety_ch
poréwnan™ przeprowtadzonych' mie-
dzy stowami $w. Pawita, "a ich pa-
rodia, wygtosit w1942 r. w
swym kazaniu biskup Monasteru
(p6zniejszy kardynat) von Gallen.
W stosowaniu zasadjr ,,kto nie
pracuje — niech nie je” hitleryzm
poszedt dalej, niz Sowiety, ujmujac
ja w formute filozoficzrio-prawna:
,Jatlstu;o0 ma obowigzek usuwac
jednostki pieprodutftywne™ (kale-
ki. starcéw, umystowo chorych).
W zwiazku z ogloszeniem tej pot-
wornej ustawy, bohaterski biskup
wypowiedziat wspomniane kaza-
nie. przettumaczone nastepnie
przez polska, katolicka prase pod-
ziemna.

Zofia Kossak

O SW. JOANNE SHAWA

Szanowny Panie Redaktorze!

W zwigzku z artykutem p. Alek-
sandry Poleskiej ,,Ostatni puryta-
nin” nasuwajg mi sie nastepujgce
uwagi, jesli chodzi o omawianie
przez autorke artykutu sztuki
Shawa ,,$wieta Joanna™.

Przy ocenianiu kazdego czynu

ludzkiego, a wiec i przy ocenie u-
tworu literackiego, nalezy ustali¢ o-
biektywng warto$¢ czynu i subie-
ktywng zastuge czy wine osoby,
ktora czynu dokonata. Autorka
artykutu stara sie ttumaczy¢ po-
stepowanie Shawa i zaznacza, ze
sztuka napisana jest na podstawie
autentycznych akt procesu. Jezeli
jednak wezmie sie pod uwage po-
wazne przekrecenia przez Shawa
prawdy historycznej, tej, jaka jest
mimo wszystko wyrazna w aktach
procesu, to nie mozna Shawa u-
sprawiedliwic.

Mozna zrozumieé, ze Shaw be-
dac niewierzacym nie potrafit po-
jac duszy Sw. Joanny. Ale nie mo-
zna go usprawiedliwi¢, ze nie do-
strzegt — przy swej bystrosci —
ztej woli w biskupie Cauchon,
co jednak da sie ustali¢ wyraznie z
akt procesu w Rouen, chociaz zo-
staty odpowiednio spreparowane.
A zresztg ustalenie tego jest tatwe,
jesli czyta sie akta proceséw reha-
bilitacyjnego, beatyfikacyjnego i
kanonizacyjnego. Nie Wolno za$
piszgcemu dramat o Sw. Joannie o-
J.rze¢ sie jedynie na aktach proce-
su w Rouen i broni¢ sedziéw, bo
woéwczas takiemu dramaturgowi
mozna i nalezy stuszny uczyni¢ za-
rzut, ze lekkomyslnie i niesumien-
nie zabrat sig do zagadnienia tak
powaznego.

Nie mozna takze usprawiedliwi¢
Shawa, ze w usta oso6b dramatu,
a takze w usta Sw. Joanny, wkia-
da stowa swojego pojmowania cu-
déw. Jest sprawg miedzy Bogiem i
nim, ze nie wierzyt w cuda, ale
nie wolno mu bylo swej niewiary
wkiada¢ w usta Swietej, ktéra w
dramacie Shawa godzi sie na stowa
Roberta de Baudricourt. Zze jej
Glosy pochodza z jej imaginacji.
Przeciez to byloby wyparciem sie
przez Sw. Joanne nadprzyrodzone-
go charakteru Gloséw, wyparciem
sie objawien, tak charakterystycz-
nych w spetnieniu przez nig tego
zadania, ktére Bog na nig wiozyt
Ten czyn Shawa to falszerstwo
historii!

Nie mnézmy oskarzeh — bo to,
co napisatem, wystarczy chyba na
stwierdzenie, ze nie da sie uspra-
wiedliwi¢ Shawa, jak to czyni p.
Poleska. Chetnych odsytamy do
obszernej, 23 stronnicowej, oceny
dramatu, napisanej przez Christo-
pher Hollis’a, a wydanej przez Ca-
tholic Truth Society, 28A. Ashley
Place, London, S.W.l., (cena 3d):
»,Mr. Shaw’s St. Joan”.

Co jednak wazniejsze, to fakt, ze
ustalajac obiektywng wartos¢ ut-
woru Shawa, trzeba stwierdzi¢, ze

jest to Joanna Shawa, a nie Joan-
na historyczna i, co najwazniejsze,
to nie jest Sw. Joanna.

Piszac te uwagi, nie mam zamia-
ru potepia¢ cztowieka, autora, lecz
jego czyn: dramat o $w. Joannie.
Stanowisko katolika , wobec tego
dramatu Shawa moze by¢ tylko je-
dno. Mozna i -trzeba s/twierdzi¢
wartosci stylu i budowy dramaty-
cznej. Ale" sg to — w hierarchii
wartosci — rzeczy bardzo drugo-
rzedne wobec sfalszowania histo-
rycznej postaci Sw. Joanny. Jesli
nawet przyjmiemy, ze uczynit to
Shaw nieswiadomie, to jednak nie-
mniej faktycznie wyrzadzit wielka
krzywde moralng ' Sw. Joannie.
| dramat ten jest — przede wszyst-
kim obiektywng jego warto$¢ bio-
rac pod uwage — utworem szkod-
liwym i zapewne bardzo wielu
czytelnikéw i widzéw na skutek
bezsprzecznych literackich wartos-
ci dramatu ulega bezkrytycznie
czarowi dialogdéw 1 scenerii'i wyra-
bia sobie btedne pojecie o jednej z
najszlachetniejszych  niewiast w
histonii ludzkosci.

Na zakonczenie:

Wielu poetéw pociagat temat tak
wdzieczny dla poezji, przedstawie-
nia osoby tak wyjatkowej w dzie-
jach, jaka byta Sw. Joanna. Dobrze
Jjednak odtworzy Sw. Joanne dopie-
ro ten, kto zna tajniki duchowego
zycia niewiasty wielkjej Swietos-
ci, jaka byta Sw. Joanna, i kto za-
razem zrozumie, Zze jej wystgpie-
nie bylo wyrazna ingerencjg Boga
w dzieje ludzkosci. Nie wystarczy
by¢ utalentowanym czy genialnym
historykiem, poetg, dramaturgiem,
by napisa¢ dramat o $w. Joannie
d’Arc. Trzeba by¢ przede wszyst-
kim gtebokim teologiem i imisty/-
kiem. Trzeba zrozumie¢ dusze
Swietej, w ktdrej oprocz czynni-
kéw przyrodzonych (mitos¢ kraju
rodzinnego, widok cierpien rodziny
i wspotrodakow itd.) dziataty czyn-
niki nadprzyrodzone: dziatal Bég i
to nie tylko w sposéb zwyczajny
przez Kosciot, zatozony przez Boga-
Cztowieka, ale i w sposob nadzwy-
czajny, przez objawienia, z ktory-
mi zwracat sie bezposrednio do Sw.
Joanny, przez Glosy, jak ona je na-
zywala.

Dramat o $w. Joannie, dobry
dramat, psychologicznie prawdzi-
wy, wiernie .oddajacy nadprzyro-
dzono$¢ jej postannictwa, moze
napisa¢ tylko gteboki mysliciel ka-
tolik. 1 na takiego dramaturga $w.
Joanna jeszcze czeka!

Dr Wiadystaw Jelonek

Sit. 7

W nrze 38 (169) ZYCIA donosili-
smy, ze w St. Zjedn. 0.0. Jezuici
zamierzajg wydac¢ <Polish-Ameri-
can Encyclopedia”. Jednak, jak
nas informuje X Franciszek Do-
manski, T.J., nie wiadomo jeszcze,
kto bedzie wydawcy encYhopedii.
Sprawe te ustali Zjazd Polish Ame-
rican Historical Association w-ko-
ncu grudnia br. Imprezie patronu-
je Polski Insltytut Sztuki i Nauki
w Ameryce.

Redaktorzy encyklopedii zbiera-

ja juz od jakiego$S czasu materia-
y, dotyczace wszelkich przejawow
zycia Polonii. Ar;(jyku’ry dzieta za-
wiera¢ bedg w,iadomo$|ci m.in, o:
klubach, = zwigzkach i kooperaty-
wach polskich, przedsiebiorstwach,
fabrykach, bankach, bibliotekach,
instytucjach  kulturowych, szko-
tach, zakonach oraz a osobisto$-
ciach jak biskupi, sedziowie, kon-
gresmani i t.d.
Encyklopedia ukaze sie w sze-
$ciu "tomach. Redaktorami posz-
czeg6lnych toméw sg: X Wiady-
staw J. Siekaniec, O.F.M., (110 Wi-
Illis Ave., Ashland, Wis) tom
I: X Alfred J. Sokolnicki (2634 So.
Delaware Ave, Milwaukee 7, Wis.)
— tom IT; X Fulgence Masiak, O.
F.M., (Pufaski, is.) — tom IlI;
p. Helena Stankiewicz-Zand, (410
Shorehaven Drive, Erie, Pa.)
tom 1V; X Franciszek Domanski,
SJ., (4105 N. Avers Ave., Chica-
go, 18, 111. — tom V; X Jbzef
wastek, (Orchard Lake, Mich.) —
tom VI. Glowng sekretarkg jest
Siostra Witadymira, O.S.F., (36800
Schoolcraft, Plymuth, Mich.). Nad
catoscig czuwaja: X Franciszek
Bolek, 5726 Humboldt Parkway,
Buffalo 11, N.Y.) i X. Wiadystaw
J. Siekaniec, O.F.M.

Przecietna dlugos$¢ artykutéw nie
przekracza 200 stéw. Encyklope-
dli<a wydana bedzie w jezyku angiel-
skim.

Sw. TOMASZ MORE

1478 — 1535
H. Morawska

Sta-. 155
Wydawnictwo VERBUM
Kielce, 1947.

Cena 6/6
z przesytkg 7/-
Do nabycia w VERITAS F. P.
Centre, 12, Praed Mews,
London, W. 2.

NOWE FILMY
,POZEGNAJ Sig Z JUTREM”

(’Kiss Tomorrow Goodbye”)

Kino: Warner Theatre. Pro-
dukcja: Warner Bros. Scena-
riusz: Harry Brown. Rezy-
ser: Gordon'Douglas.

IMO, ze gtéwny opryszek z

tego kryminalnego filmu (Ja-

mes Cagney, spec od bandyc-
kich kreacji) ginie ostatecznie od
kuli zazdrosnej kochanki a wspol-
nicy je%_o idg pod sad — film ten
niewatpliwie nakrgcono w celu fe-
chtania nikczemnej bestii, tkwigcej
w kazdym czilowieku. Nie to jest
najgorsze, ze pokazano kilka grze-
chow gtownych — najwieksi pisa-
rze katoliccy czynili to i czynig w
sposéb bardzo realistyczny.  Film
jest nikczemny przez swa kiamli-
wos¢, przez nierealng, a jednak
sugestywng atmosfere rozkiadu,
przedstawiong jak co$ codziennego,
zwykiego, oczywistego niemal.

Wiezien zabijajagcy swego kom-
pana w czasie wspolnej ucieczki,
inspektor policji ograbiajgcy syste-
matycznie przestepcOw, pozyczaja-
cy im munduréw policyjnych i pa-
lacy akta wiezienne; doktor filozo-
fii-kryminalista, odprawiajacy ja-
kie$ laickie modty; adwokat —wir-
tuoz matactwa i szantazu; wresz-
cie mlode kobiety bite Scierka po
twarzy, poniewierane przez brutal-
nego “chama, a mimo to rzucajgce
mu sie w ramiona bez zadnego wi-
docznego powodu — to wszystko
za wiele nawet jak na film krymi-
nalny, za duzo nawet na wrazli-
wos¢ przest%cy lub kandydata na
przestepce. zyciu az tak zle nie
Jest. Taka kondensacja zta zdarza
sie tylko w koszmarach sennych
podswiadomych sadystéw i mor-
dercéw. Falszujgc w ten sposéb zy-
cie, propaguje sie rozpacz.

Gdyby Kulture amerykarska sa-
dzi¢ "wedbug takich filmoéw, to trze-
ba by wielkim glosem zaczaé wotaé
o lige antyainerykanska, o obrone
Europ?/ przed zalewem barbarzyn-
stwa f moral insanity. Na szczesScie
,,Kiss Tomorrow Goodbye” to tyl-
ko kanat doprowadzajacy pienig-
dze do producenéw — nie najwaz-
niejszy i nie jedynﬁ. Ze sztukg
,,dzieto” to nie ma hic wspdlnego.
Dialogi ohydne, dtuzyzny, fatszywi
ludzie. Szkoda, ze prawdziwi t0 o-
gladaja. (Si. Pat)
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NA MARGINESIE

'WESTMINSTERSKIE
BOZE ,,PASTWISKO*

DY Kardynat Wiseman w li-
G stopadzie 1850 r. objat stanowi-

sko Arcybiskupa estminste-
ru, zwroécit sie ze znamienng odez-
wa. w ktérej ttumaczy, ze dla ty-
tutu arcybiskupiego WKbraJr sobie
miasto, w ktorym biskupstwo nie
jest obsadzone przez Kosciét Angli-
kanski. Tak charakterystyczny
ustep o Opactwie Westminsteru
warto przytoczy¢. ,,Musze powie-
dzie¢, — czytamy w odezwie, — ze
ta wspaniata budowla ze swymi
skarbami sztuki i tak hojnie wypo-
sazona nie nalezy do tej czesci
Westminsteru, ktdra mnie dotyczy.
Jest bowiem inna cze$¢, ktéra cho-
ciaz znajduje sie obok, stanowi tej
wspaniafosci  razace przeciwien-
stwo. W dawnych czasach powsta-
nie Opactwa w jakiejkolwiek miej-
scowosci z licznym, co za tym idzie,
zespotem duchowienstwa 1 sutymi
dochodami starczato, by dookota
ros’ay dostatek i pomysinos¢. Ale
w danym wypadku wecale tak nie
jest. Obok Opactwa Westminsteru
znajdujemy labirynty zautkow, po-
dworz i uliczek — gniazd zacofania
i zbrodni a takze brudu, nedzy i
choroby. Nasigkniete to tyfusem a
wieje z tego cholerg. Gniezdzi sie
tam mrowie ludzkie w znacznym
stopniu, przynajmniej nominalnie,
katolickiej...  Tej czesci Westmin-
steru tylko ja jeden pozadani. Rad
bede rosci¢ sobie do niej prawo i
nawiedzac to btogostawione pastwi-
sko, na ktérym pas¢ sie maja owie-
czki Swietego Kosciota. Nalezy na
nim rozwina¢ bogobojng biskupig
prace pocieszania, nawracania |
opieki.”

Wszyscy wspotczesni stwierdza-
ja, ze po 1850 r. przez diugie jeszcze
lata dzielnica Westminsteru przed-
E_ta_wia’ra ponury obraz nedzy ludz-

iej.

LZNAEAM ICH WSZYSTKICH®

UTORKA wegierska pani Pau-
lej zaslubita pOJ)iervvszej Woj-

nie w Wiedniu E/plomate wi
go p. Cerrutti. "Byl on poOzniej
ambasadorem w Pekinie, Moskwie,
Berlinie, Rio de Janeiro i wreszcie
w Paryzu. Pani Cerrutti wydaje o-
becniew Paryzu swe pamietniki pod
tytutem: ,,Znatam ich wszystkich”.
awierajg one cenne rady dla zon
ambasadorow i rzucajg = ciekawe
Swiatto na Swiat, ktéry zgast. Wi-
dziata Stalina; gdy podat jej ramig
Hitler, by prowadzic¢ ja do stolu w
Berlinie na bankiecie, odczula jak
gdyb{ uderzenie elektrycznego pra-
u; Leonowi Blumowi po obiedzie
w ambasadzie, gdy odmowit wypi-
cia filizanki kawy zaproponowa-
fa zamiast ,,une infusion” (napar
ziot) — ,,une fusion” (fuzje). A ze
stosunki miedzy Francja a Wio-
chami byly bardzo wéwczas napre-
zone odpowiedZ Bluma ,,ze jak haj-
bardziej'fuzji Xragnie" wszystkic
rozémieszyta. A gdy w Moskwie na
zapytanie komisarza spraw zagra-
nicznych Cziczerina, ktérej jedynej
z poteg zagranicznych Zwigzek So-
wiecki sie obawia, nikt z dyploma-
tow nie potrafit odpowiedziec¢, Czi-
czerin tajemniczo szepnat ,.jest nig
Watykan”’. ot

PYTANIE BEZ ODPOWIEDZI

AN Sé)aak prezes Zgromadze-
P nia Europejskiego miat prze-

wodniczac w Strasburgu przykr

Chwile. Z galerii odezwat sie dobit-
nie gtos bardzo szykownie ubran.ej
w lamparcie futro” damy: ,,Panie
Spadk, dlaczego tutaj szanuje Pan
oglady wiekszosci a nie szanowat
an ich w Parlamencie wiasnego
kraju w sprawie kréla?” Imperty-
nentkg okazala sie lady Olive Muir
zagorzata rojalistka. Na polecenie
przewodniczacego wyproszono ja z
galerii. Kiopotliwe to pytanie goni
Jak cien p. Spaaka.

X Y. Z

BLOGOSLAWIONA KINGA
Zy ciorys
Opracowata: S. Maria Immaculata,
Klaryska
Str. 114,
W-ctwo $w. Krzyza w Opolu
Cena 6 sh., z przesylkg 6/3

Do nabycia w VERITAS F. P. Cen-
tre, 12, Praed Mews, London, W. 2
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PROBA WwWYWIADU
0 MALARSTWIE

nie wyrazi sie krytycznie wo-

bec laika. Laik '— domniema-
ny pacjent— winien mie¢ szacu-
nek dla Medycyny przez wielkie M
i zaufanie do jej kaptanéw. Tego
wymaga dobro stanu lekarskiego.
No, i dobro pacjenta réwniez.

Nie da sie podobnych obserwa-
cji zrobi¢ w gronie malarzy. Po
rozmowach z kilku malarzami ko-
lejno laik jest gruntownie sko-
towany. Dla dziet sztuki, ktére mu
sie podobajg, traci szacunek. Dzie-
ta sztuki, ktére winien szanowag,
budzg w nim przestrach. Przesta-
je sie orientowac¢ kto jest malarz,
to jest partacz; Kkto jest groszo-
réb, a kto geniusz. | absolutnie po-
tapa¢ sie nie moze w tym, co to
jest naprawde obraz, a co pospoli-
ty knot.

Chciatem sie podzieli¢ z czytelni-
kami garscig informacji o tym jak
sobie dajg na emigracji rade ma-
larze, gdyz stanowig oni takze
,,odtam” spoteczenstwa i takze ja-
ko$ tam pchajg, czy usitujg pchaé
naprzéd zawodowg taczke.

Zdobytem tylko jednag ogélng in-
formacje: ,.malarze” prawdziwi
taczki nie pchajg, lecz borykajg sie
z przeciwnosciami losu, taczke zas
pchaja tylko ,partacze” i ,kom-
promisowcy”, ktérzy schlebiajg
powszechnym gustom.

Przy tym wszystkim ogromnie
trudno jest ustali¢ personalnie, kto
jest malarzem, a kto partaczem.
Informacje sa zupelnie sprzeczne.

NIGDY jeden lekarz o drugim

ZA PISKI
LONDYNSKIE

,‘(J)Sk@[ytyjskie wydarzenia kulturalne

ostatniego okresu

KAMPANIA ,,.SABBATYSTOW*

Dosy¢ niespodziewanie wybucht
spory zgietk dookota sprawy otwie-
rania w niedziele ,,wesotego mias-

teczka” w londynskim Battersea
Park w czasie przysziorocznego
festivalu  brytyjskiego. Grupy

,.sabbatystow”, tj. przeciwnikow
rozrywek publicznych w niedziele,
podjety ostrg kampanie w tej spra-
wie, powotujac sie na obowiazuja-
ce do tej pory stare przepisy praw-
ne z lat 1625, 1677 1 1780. Akt, u-
chwalony przez Parlament w r.
1625, skierowany jest przeciw ,,lu-
dziom nieprzestrzegajgcym  po-
rzadku ,,the disorderlie sort of
people”), ,,uczeszczajagcym w nie-
dziele na walki niedzwiedzi, walki
bykéw, rézne przedstawienia i in-
ne nielegalne produkcje”. Kara,
grze4pijsana przez ten akt, wynosi
S. .

Powazniej przedstawiajg sie po-
stanowienia aktu z r. 1780; wedle
tego aktu wszelka impreza, do
ktorej dostep jest za biletami, o-
kreslona jest mianem ,,Disorderly
House”. Poniewaz za$ — powiada
akt — wiasciciele takich  imprez
czesto w sprytny sposéb sie ukry-

aja, przeto publicznos¢ powinna
informowa¢ o nich  Wiadze.
Kto wskaze nazwisko kierownika
takiej imprezy, lotirzyma nagrode
w wysokosci 50 funtow.

Wszystkie te trzy akty noszg
nazwe ,,Sunday Observance Acts"
i przeciwnicy rozrywek niedziel-
nych do tej pory czesto sie na nie
powotujg. By zapobiec takim wy-
stgpieniom w czasie festivalu,
rzad wnidst do Parlamentu Spec-
jalny bill, legalizujacy otwieranie
w niedziele ,wesotego miastecz-
ka” w Battersea Park w r. 1951.
Jak jednak s.twjerdza prasa, bi|ll
natrafit na opér wielu postéw, kto-
rzy sa pod naciskiem ,,sabbatys-
tow” i obawiajg sie o utrate wply-
wow w odtamach ,,nonkonformis-
tycznych” (sjtad bowiem gtdéwnie
»sabbatysci” sie rekrutujg) w
swych okregach wyborczych.

Rzecz cala jest przyktadem, jak
mimo gwattownego upadku religij-
nosci wsréd protestanckiej wiek-
szosci spoteczenstwa brytyjskiego
silne jest przywigzanie do pew-

Samo kryterium uprawiania ma-
larstwa oczywiscie jest zupehnie
batamutne, "gdyz wifasnie najwie-
cej malujg ,,partacze”.

,,Partacze” za$ i
sowcy”, moéwigc o
nie nazywaja ich ,,malarzami”,
lecz przyczepiaja im lekcewazace
etykietki ,filozoféw™, ,,matematy-

.kompromi-
,,malarzach”,

kow™, ,mistykdw” i w ogole
,,CZWO miarowcow”.

Po tyni, co powiedziatem, boje
sie po prostu wymieni¢ jakiekol-

wiek nazwiska, gdyz niewlasciwe
ich rozmieszczenie w ublizajgcych
sgsiedztwacii mogtoby sprowadzic¢
na mnie jakg katastrofe.

Dowiedziatlem sie jednak, ze ogo6-
tem ,malarzy” i ,,partaczy” wraz
z miodymi adeptami, zyjagcymi je-
szcze ze stypendiéw, jest na tere-
nie W. Brytanii cos dwustu (lub
dwiescie, bo liczba dotyczy obu
pici).

Najwiekszg bolgczkg malarzy
jest drozyzna materiatu, brak sal
wystawowych i brak... nabywcow.
W og6le urzadzenie wystawy napo-
tyka na ogromne trudnosci, gdyz
wynajecie renomowanej sali wy-
maga _posiadania conajmniej Kkil-
kudziesieciu funtéw, no 1 kilkunas-
tu obrazow do wystawienia. Przy
czym, o ile pienigdze mogtyby by¢
(?) pozyczone, to jednak obrazy
powinnyby by¢ wiasne.

Wsréd ogotu uprawiajgcego ma-
larstwo boje sie juz uzywac sto-
wa malarz, zeby sie nikomu nie
narazi¢ — panuje rozbicie. Nie ma

nych tradycji, wyrostych kiedys$
na podiozu religijnym.

NAGRODA NOBLA
DLA FIZYKA BRYTYJSKIEGO

DonosiliSmy o przyznaniu lite-
rackiej nagrody Nobla za r. 1950
Bertrandowi Russellowi. Nagrode
Nobla otrzymat réwnoczes$nie dru-
gi Brj<vjczyk, prof. CiF. Powell
za odkrycia w dziedzinie fizyki.

Powell liczy lat 46 i jest profeso-
rem fizyki na uniwersytecie w Bri-
stolu. Nagrode Nobla dostat za od-
krycie metody fotografowania ato-
mu w momencie jego rozpadu, o-
raz za odkrycia dotyczace ,,meso-
now™, bedacych produktem tego
procesu.

WYSTAWA PICASSA
I KONGRES ,,POKOJU*
W SHEFFIELD

Tak sie ztozylo, ze komunistycz-
ny ,,kongres pokoju” w Sheffield,
przeniesiony pdzniej do Warsza-
wy, zbiegt sie z V\{%:stawaz obrazéw

ni

jednego z_uczestnikow tego kon-
gresu’ Picassa, urzadzong w
Londynie  sTaraniern  oficjalnej
LArts Councii”.  Pichsso, przyje-
chawszy do Anglii, Odmoéwit od-

wiedzenia swej wiasnej wystawy
na znak protestu przeciw temu, co

nazwat ,,akcjg represyjng rzadu
br)ﬁyjskiego przeciw kongresowi
pokoju™.

Wystawa obrazéw Picassa od-
bywa sie w New Burlington Gal-
leries (Old Burlington Street) i
trwa¢ bedzie do 16 grudnia. Jak
stwierdzajg dzienniki, gprzedaz o-
brazéw idzie bardzo stabo z powo-
du zbyt wysokich cen. Srednia ce-
na za obraz olejny wynosi 1000
funtéw, za akwarele okoto 350 fun-
téw, rysunek 250 funtow. Cena ce-
ramik‘waha sie w granicach 250—
800 funtow.

KRADZIEZE W MUZEACH

Prasa podnosi alarm z powodu
kradziezy, dokonywanych ostatnio
w muzeach. Najbardziej poszkodo-
wany zostat przez to dziat zabyt-
kéw rzymskich z czaséw panowa-
nia Rzymian w Brytanii. M. in. u-
kradzidéna zostata trumna rzymska
z Il lub IV wieku po Chr., znale-
ziona w Sittingbourne, w Kencie;
rég szkatutki, przypuszczalnie z IV
wieku, znaleziony w Calstor w Lin-
colnshire; trumna dziecieca z tego
samego wieku; puszka w ksztalcie
cylindra do przechowywania po-
piotéw spalonych ciat, 'z | lub 1l
wieku; wreszcie czesSci trumien o-

zwigzku, nie ma stowarzyszenia,
nie ma grup. Panuje indywidua-
lizm. (I stusznie!).

Istnieje mimo to grupa jiod naz-
wa ,,Grupa 49”, gdyz pod takag fir-
ma wystawiala. Jest to grono
uczniéw prof. M. Szyszko-Bohusza
Byta tez powazna grupa — Prze-
praszam za to okreslenie! pod
wodza powaznego — przepraszam!
- malarza, Tad. Piotra Potworo-
wskiego, ktory jest obecnie profe-
sorem w Akademii malarstwa,
muzyki i tanca w Bath. Pono¢ tez
co$ sie tam skupia przy Zdzista-
wie Ruszkowskim, ktory profeso-
ruje na Hanipstead.

Dla Swietego spokoju  wymie-
niam tylko tych, ktérzy ucza. Ci
sig sami eksponujg, wiec czuje sie
rozgrzeszony w informowaniu o
tym co robia.

Wielu naszych malarzy chwycito
sie jednak z musu, a nieraz z o-
choty, zaje¢ zarobkowych, jak de-
koracja, grafika uzytkowa, zdobie-
nie porcelany i niektérym dobrze
sie wiedzie.

Jakg ma przyszto$¢ polskie ma-
larstwo na obczyznie?

Mysle, ze taka samg jak inne
dziedziny sztuki, zaréwno w tych,
jak i w innych warunkach — wiel-
kie talenty po ztamaniu przeszkod
wybijg sie, miernoty przetrwaja.
Wartos¢ catosci — zalezna od war-
tosci tej mieszanki: talentéw i
miernot. O gatunku tej mieszanki
w tej chwili moéwi¢ trudno.

m.

towianych,
nal Green w r.
Dock w r. 1828.

Przypuszcza sig, ze zlodzieje po-
lujg przede wszystkim na otdw,
ktorego cena wynosi obecnie 136
funtéw za tone. Kradziezy dokona-
li prawdopodobnie rzezimieszko-
wie, ktorzy dostali sie do muzeum
w przebraniu robotnikéw. Zastoso-
wano energiczne $rodki zapobie-
gawcze, by zapobiec dalszym stra-
tom.

Z muzeum w Salisbury ukradzio-
ne zostalty cztery zelazne strzaty
starodawnych tukéw. Strzaty te,
duzej wartosci  archeologicznejj
wykradzione zostaty z gabloty,
ktora zostata rozbita.

znalezionych w Beth-
1862 1 w Shadwell

TEUMACZENIA POLSKIE
CHESTERTONA 1 CONRADA

Ksiegarnia ,,Veritas” w Londy-
nie posiada obecnie na skladzie
polskie tlumaczenie ,,Swietego To-
masza z Akwinu” G.K. Chesterto-
na, ktore ukazato sie w r.b. nakia-
dem Ksiegarni Sw. Jacka w Kato-
wicach. Cena 12/6.

W ksiegarniach polskich w Lon-
dynie pojawiajg sie ostatnio w ska-
pych ilosciach tlumaczenia dziet
Conrada-Korzeniowskiego, (wyda-
ne w Kraju. Po ,,Zlotej Strzale” po-
jawito sie wiec ,,Zwierciadto mo-
rza” w przedwojennym przekta-
dzie Anieli Zagorskiej, wydanym
ponownie w r. 1949 przez Parnstwo-
wy Instytut Wydawniczy. Cena w
Londynie wynosi 7/6. Swiezo w
sprzedazy znalazta si¢ tez ,,Smuga
cienia” w przedwojennym rowniez
przektadzie J. Sienkiewiczéwny
Panstwo Instytut Wydawni-
ézy, cename%). Y Y

Z innych autoréw wymieni¢ na-
lezy wydane w Kraju tlumaczenie

N 49 (180)

ROZSTRZYGNIECIE KONKURSU NA

PAMIETNIK EMIGRANTA

Na ogtoszony przez Stowarzy-
szenie Polskich Kombatantow kon-
kurs na ,,Pamietnik Emigranta”
nadestano ogoétem 59 prac, z kto6-
rych jedna w toku trwania konkur-
su zostata wycofana.

_Z prac tych 22 pochodzito z Fran-

cji, 10 z Wielkiej Brytanii, 6 z Nie-
miec, 5 z Kanady, 3 z Argentyny,
po 2 z Belgii, Brazylii, Palestyny
i Stanéw Zjednoczonych, po 1 z
Afyki Wschodniej, Indii, Libanu,
Italii, Szwajcarii 1 Szwecji.

Jury konkursu w osobach: J6ze-
fa Kisielewskiego (przewodnicza-
cy), oraz Tadeusza Nowakowskie-
go i Jana Radomyskiego. postano-
wito zastosowac przy ocenie i kia-
syfikacjii przede wszystkim kry-
teria_socjologiczne i przyzna/; tacz-

nie 10 nagrod: 5 po £ 20 i 5 po>
%0 g p p
Nagrody otrzymali: 1) Karol

Chmielowiec (Stany Zjednoczone)

— £ 10. 2) Stanistaw Chrastek
(Frar](:]alg — £ 20. 3) Kasper Ku-
linski “(Fr 10, 4) Woj-

I a_ncjazN— .
ciech teski (W. Brytania) £ 20.
5) Mieczystaw Serwacki (Wielka.
Brytania) — £ 20, 6) Antoni Sku-
pien (Argentyna) — £ 20.

Nagrody uzyskato iéwniez czte-
rech autoréw, ktérych obecne ad-
resy nie zostaly leszcze u-Time,
za prace oznaczone godiami: 7)
,Wanda Katska” Indie) - £ 20
8) ,,Ktos” (Tanganyika) - £ 10,
9) ,,Los z ktérego nie jestem zado-
Wolong’ ( Szwaijcaria)

a...a

£ 10. ii
10) ,, inteligencja” (Belgia)

opatrzone godfami: ,,Alfa” (Fran-

Jury wyr6znito ponadto prace,
cja), ,,Antoni Rudczyniski” {Fran-

cja, ,A. Stach” (Francja, ,,B.D.”
8W+ocrg), ,,Emigrantka” (Niem-
cy), .Gorol" (Francja), ,,H.D.”
(Francja),

,.Julian” (Ar%;\slntyna,
,Julian” [ (Argentyna), ,,Maciek”
(W. Brytania, ,,Pobég” (Francja),

,»Rola” (Niemcy), ,,Rozalia" (Ka-
nada), ,,Rzedzpospalitaft (Argen-
tyna), ,,Siedlecki” fS_tany Zjedno-
czone), ,,S-ka” (Belgia), ,swiat

jest za maty” (Szwecja), ,,Sniez-

a” (Francja), ,,Wilnianin” (Fra-
ncja), ,,Zgaszony S$wiecznik” (W-
Brytania).

Sad konkursowy zakwalifikowat'
do ewentualnego ogtoszenia dru-
kiem przede wszystkim prace o-
patrzone godfami ,,A.S” (Antoni
Skupien — Argentyna), ,,Janina™
(Wojciech teski — W. Brytania),
jako  ksigzke dla m+odziei?/ CPol-
skiej, ,Wanda Katska” (Indie),
oraz nie odpowiadajacg wprawdzie'
warunkom = konkursu, ale bardzo-

ozyteczng prace opatrzong god-
Hem ,,J.J.G.” (Brazylia).

Pozo warunkami konkursu od-
znaczono specjalnym  wyréznie-
niem prace oznaczonv godtem ,,So-
tion” (Francja) za jej nieprzeciet-
ne zalety literackie.

»Sedna sprawy”  (,,The Heart of
the Matter””), gtosnej powiesci
Grahama Greene’a. Cena w Londy-
nie 14/6.

SPROSTOWANIE

W zakonczeniu notatki ,,Bert-
rand Russell laureatem Nobla” w
ostatnim numerze ,Zycia” zaszla
pomytka drukarska zmieniajaca
sens zdania. Ma by¢ mianowicie:
»Przyznanie mu nagrody literac-
kiej ~ Nobla uzasadniane jest...”
itd., a nie ,,uzasadnione jest”.

Zdanie ma charakter referujacy,
a nie wypowiadajgcy opinie autora
notatki.

Ostatnia nowosc¢

ROMAN ORWID-BULICZ

EUROPA NIE

ODPOWIADA

Ta ksigzka o Warszawie i jej ludnosci w czasie wojny
staje sie sensacjg wydawnicza w skali Swiatowej.

Stron 276

Cena 13/6 sh.

Z przesytkg — 14 sh.
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